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¢ : mezzi finanziari consentivano ::.,owng onnicomprensiva, [
ne né i m ficiale del Curatorium Cimbricum Veronense presenta (fi.
e :emﬁnn del 1998) circa 1250 titoli tra pubblicazioni grandi e piccole;
Mmﬁ”mgmc le altre riviste il numero probabilmente assomma a quasi il
n_%w\__w oltre agli accennati problemi del tempo e dei mezzi che avrebbe
richiesto un volume quale quello ncq._mmﬁmﬁo v'¢ la questione della qua-
lica intrinseca dei contributi. m evidente m.rm una moderna poesiola
campestre di quattro versi &..me._:.unnﬁ avra lo stesso valore di un sag-
gio di 15 pagine sui costumi relativi al matrimonio o sulla parlata ponia-
- di Foza alla fine dell'Ottocento. Inoltre, buona parte del materiale
pubblicato nei periodici consiste di ristampe di testi antichi o recenti,
articoli corti o cortissimi, notizie di attualita, segnalazioni di volumi ap-
pena usciti, rettifiche di sviste, necrologi :m?c_.S brevissimi), ecc. Si &
preferito, cosi, non riportare futfi 1 testi m:.wvrnum nei periodici, sce-
gliendo solo quelli considerati di una certa rilevanza (e riportando i nu-
meri dei periodici dedicati a un solo tema). Certamente, ci6 ha compor-
tato un alto grado di arbitrarieta di giudizio. Confido, ci6 nonostante,
di aver fatto ugualmente un buon lavoro, e di aver limitato al massimo
I'eventualiti di omissioni importanti.

Opere sui Cimbri in generale

1. PEZZ0, Marco - Siluino: canto pastorale prolusivo alla storia
novissima de’ Cimbri nei Monti di Verona, e Vicenza ed al Trentino -
Eredi di Agostino Carattoni, Verona, 1784, pp. 24.

Poemetto ricco di note, sorto con l'intento, dichiarato dall’aurore, di
compendiare il materiale che doveva servire alla pubblicazione del volume ap-
parso poi nel 1785 (qui col § 3), « differendosi [ritardando — n.d.s.] piti che
non si credeva 'Edizione » (pag. 7).

2. BERNOULLI, Johann - Zusdtze zu den neuesten Nachrichten
von Italien [= Aggiunte alle Ultime notizie dall'ltalia] - vol. II, Lip-
sia, 1778.

L’autore apporta delle aggiunte a una guida sull'Tralia di tale J. J. Volk-
mann; in una di queste (a pag. 676) cita gli scritti sui Cimbri — non menzionati

nella guida — del Biisching, del Fulda e del Bjornstahl.

3. PEZZO, Marco - Novissimi illustrati monumenti de’ Cimbri
ne’ monti veronesi, vicentini, e di Trento e notabilissime altre cose di
antichitd - Eredi di Agostino Carattoni, Verona, 1785, pp. 54 + 94.

L’opera & composta di due “Libri” (detti anche “Tomi”) con numerazio-
ne indipendente.

4. COSTA PRUCK, Giovanni - Disquisitio de Cimbrica origine
populorum Vicetinas, Veronenses, Tridentinas ac Saurias Alpes inco-
lentium - in: “Saggi scientifici e letterarii dell' Accademia di Padova”,
t. III, 1794, pp. 181-198.

Dissertazione presentata il 5 febbr. 1789.! L'autore propone I'origine dei

! Cfr. A. D. Sartori, Storia della Federaz. dei Sette Comuni vicentini
499), pag. 7, nota.
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5. HORMAYR, Jostioh v - Geschiche deg

wehaft Tyl = Storia della contea Prncipesca §~3 =
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Ripoieta & pag. 183 it vonerro i Agosting Dal Possy
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ool § 428). A pag 136 Paurore vita la tradisione esistente uzto, ol

dotn della provensenza del koo popolo dalla zong di Colonia,
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6. STERNBERG, Caspar Matia von - Reise durch
oestrewchischen Provinzen ltaliens 1m Friibpaby 1804 [=
verso il Tirolo nelle provinee austriache d'lralia nella
1804] - Regensburg [= Ratisbona], 1806,

Varie
151-160),
Sette (

notizie sut Cimbri (alle pp. 3649, —A.u.—gv. m_.mm rtat 8
1re, un certo numero di termini del Vocabulario o i

. _,_;Z{.,«:_,.,.Sn_ _voanc..&c_.u inedito, fornito all'autore
Gactano Rigoni di Astago.

1. T, F. - Ueber die deutschen Alpenbewobner des Sid-T;
des angrinzenden venctianischen Gebiets [= Sui montanari
del 0 meridionale e del territorio veneto confinante] - in
kaiserlich-kénigliche privilegierte Bothe von und fiir Tirol und

arlberg” 0,32 22

£ apr, 1822, pp. 1282

Cons GIOVANELLL, Benedetto - Dell'origine det Selte s
‘.5.:.:: cd tbz. E:nzinm\.:‘: h\a&uakxm ﬁ%u.n&khn.\.ﬁh Hm ,
o WES?. nel Veronese e nel Vicenting - Trento, 1826,
1 81 S0

e P'origi ¥ i ;
in ltalia da Teod Crigine dei Climbrl dagli Alemanni e E wi

orico,

E.;w_‘ f:_:w _L:p_c...ﬁ - Die Sprachgrinzen in Tivol [=1c
,._,M_%p. _H_: .,..r; - in Livolische Miscellen, Cotta, Stoe

e ata dei Cimbi, seigg propendete per un'ipotes declss -&W,
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10 SCHMELLER, Johatn Andieas - Tagebtioher = Diagt] - a
gura Bl Rt ey e e M
— by G_. 3

.%..mcsa i diatd dhel viaggi in Tralia dello studioss effettuati nel 1833 e el

i, nw.z.a, .m:!% - Stovid cx&%%%_ s %&i’ -

Nel 1 volume (schiar. ©) ¢ riportata Popinione il &
liam Frederic Edwards (1777-1842); m%awﬁ incontrato il Mezzo-
fanti ¢ aver studiato il Paternoster settecomunigiano, © soprattutio dopo aver

parlato in seguito con alcuni Cimbri a Verona, egli afferma che i Clnbi non
”:canamﬁ%&g!,

® Quiil § 444,

12, SCHMELLER, Johann Andreas - [senza ttolo] - in: “Ge-
lehrte Anzeigen”, Monaco di B., n. 4, genn. 1850, col. 37-40,en. 5,
genn. 1850, col, 41, ;

Relazione gsan_o&n.agsagaﬁaggfi

..wg&ms&.rg.%agﬁn_ﬂ.a&g
&ovﬂﬁagggo_.g&wﬁa&r&nﬁﬂvﬂgz.
trove. La carestia & datata dallo Schmeller tra il 1053 ¢ il 1064, ¢ secondo I'au-
tore due delle persone emigrarono ad Veromam civitatem.

=§8§8§§9E§§5w§&£
Calavena, “Terra cimbra”, a. XI, n. 43, lug -sett. 1980, Pp. 5-12; Resch conclu-
%%@&amﬁgngaﬂﬂigaﬂwgg
&gg_glnglgmﬁgrg%
Val d'lilasi nell’ X1 secolo?, “Terra cimbra®, a. X1, n. 45, genn.-marzo 1981,
pp. 17-24.

13. Eozvmrﬁkg.ig. Milano, 1856.
Lin milanese di origine veronese (1804-86), l'autore
&h.wﬂgav%igm%%

14, ATTLMAYR, Friedrich von - Die deutschen Koloy
a&%ﬁaﬁ&amﬁ“&.giﬂgs?&ﬁf .
nelle montagne tea Trento, Bassano e Verona] - _




Ferdinandeums fiir Tyrol und Vorarlberg”, Innsbruck, fasc, 12
1865, pp. 90-127; fasc. 13, 1867, pp. 5-88. :
Nel fasc. 13, alle pp. 63 ¢ segg., si tratta della lingua.

15. STEUB, Ludwig - Die deutschen Ansiedlungen in Wilschy;.
rol und im venedischen Gebirge [= Gli insediamenti tedeschi nel Ti.
rolo italiano e sulla montagna veneta] - Monaco di B., 1867.

16. STEUB, Ludwig - Das Deutschtum in Walschland [= 1l ger-
manesimo in terra italiana) - in: L. Steub, Kleine Schriften, vol. 3
(Tirolische Miscellen), Cotia, Stoccarda, 1874; 1 Parte, pp. 159-170
[T Parte, pp. 279-291. .

Si tranta di due articoli dallo stesso titolo, gia apparsi rispettivamente nel
1967 ¢ nel 1872 (quest’ultimo in “Die deutsche Zeitung®, Vienna, febbr,
1872). L’ autore vi sostiene U'origine longobarda dei Cimbri.

17. L Nm‘m N :L%m“ 4.1.::.5»: - Deutsche und Romanen in Siid-
M._.Sh und Venetien |- l'edeschi e Neolatini nel Tirolo del Sud e nel
Veneto] - in: “Petermann’s Mittheilungen”, vol. 23, fasc. 10, Gotha,

: 18. MALFATTI, Bartolomeo - Degli idiomi parlati anticamente
nel Irentino e dei dialetti odierni: note storiche - in: “Giornale di fi-
»_:m:m_n romanza”, 2, Roma, 1878, pp. 119-189.
he s_:‘”._:i.E Perroneita della tesi dello Schneller (qui col § 17) che
: guistiche cimbre formassero un tempo un corpo unico col resto della
sermanta, venendone separate da infiltrazioni italiane. Malfarti ribadi i suoi
concetti in Etnografia trentina, “ Arch, storico per Trieste, I'Istria ed il Trenti-

) H. x.: 1a :mh_ ein W.M\W‘Q [#4 .\an cittad nRanza Rn uum\hha —uﬂ=° SLESSO .:_.
» anu :
oy : i 1 ]

(

19. LECK, Hans - Deutsche Sprachinseln in Wilschtirol [= Isole

:D ..ﬁ._.u. ,. ..
Hmmm.z iche tedesche nel Tirolo italiano] - Aues Verl., Stoccarda,

20, GALAN q
Alpi: ricereh TL Arturo - [ tedeschi sul versante meridionale delle

e ¢ storiche - Regia Accademia dei Lincei, Roma, 1885, pp-

Importante saggio sulla

contrastate quj colonizzazione tedesca a sud Alpi. Sono
qui | ¢ Alpl

€ opinioni dei due fratellj Cipolla

21. STEUR i .
et i H_nw_cme : @&.D@u&ss in Wilschland [= 11 ger-
1885, taliana] - in; “Allgemeine Zeitung”, 15 marzo
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Si sostiene qui 'origine longobarda dei Cimbri. L'articolo fu ripubblicato
nel volume Zur Namens- und Landeskunde der deutschen Alpen [= Sull'ono-
mastica e la corografia delle Alpi tedesche], Nordlingen, 1885, pp. 139-142.

22. PATIGLER, Josef - Die deutschen Sprachinseln in Walschti-
rol einst und jetzt: historisch-ethnographische Untersuchung (= Le
isole linguistiche tedesche nel Tirolo italiano una volta e adesso: in-
dagine storico-etnografica) - Budweis [= Ceské Budéjovice], 1886.

23. NIBLER, Franz - Deutsche Bilder aus den welschen Bergen
[= Immagini tedesche dai monti italiani] - Callwey, Monaco di Bav.,
1888,

Cenni sulle abitazioni di Luserna, dei Sette Comuni, ecc.

24. CZOERNIG, Carl von - Die deutschen Sprachinseln im Si-
den des geschlossenen deutschen Sprachgebietes in ibrem gegenwirti-
gen Zustand [= Le isole linguistiche tedesche nel Sud del territorio
linguistico tedesco organico nella loro condizione attuale] - Klagen-
furt, 1889.

25. OBERZINER, Giovanni - I Cimbri in Italia - in: “Aschivio
Trentino”, 1889.

26, STEUB, Ludwig - Herbsttage in Tirol [= Giomate d’autun-
no nel Tirolo] - 2% ediz., Monaco, 1889.

27. STOCKER, Anton - Eine deutsche Sprache in den Lessini-
schen Alpen [= Una lingua tedesca nelle Alpi lessiniche] - Heidel-
berg, 1893.

28. BASS, Alfred - Deutsche Sprachinseln in Stidtirol und Ober-
italien: eine volkeskundliche, sprachwissenschaftliche Untersuchung (=
Isole linguistiche tedesche nel Tirolo del Sud e nell’alta Italia: un’in-
dagine folklorica e linguistica] - Lucius, Lipsia, 1901.

29. SCHIBER, Adolf - Das Deutschtum siidlich der Alpen [= 11
germanesimo a sud delle Alpi] - in: “Zeitschrift des deutschen und
Ssterreichischen Alpenvereins”, n. 33, 1902, pp. 39-70, e 34, 1903,
pp. 42-76.

Vi si sostiene Porigine longobarda dei Cimbri.

30. BARAGIOLA, Aristide - Folklore inedito di alcune colonie
redesche nella regione italica (Miscellanea cimbra) - in: “Bollettino di
filologia moderna”, Venezia, 1902-4.
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31. SCHINDELE, Stefan - Reste
der hhon..a : eine Studie tiber die m«a&&“wq%wmnﬁw QM;
[= Resti di popolazione tedesca a sud delle Al .m... . 1
isole linguistiche tedesche nell’alta Italia] - in: m.€_§@ studio sule
Gorresgesellschaft”, fasc. 3, Bachem, Colonia waﬂgau

sdlich

32. BARAGIOLA, Aristide - La ca llereccia Cols :
Tedesche Veneto-Tridentine - Istituto nﬂ«»ﬂ“a d m«&u rafich
Bergamo, 1908, pp. 18 + 230. ° dhm Gale
: Tratta dell’edilizia tradizionale delle popolazioni tedescofon :
Sette Co_srnr Luserna e contrade inm:o“vmpﬁus. W:“LW dei M 3 &Jag-uﬂ.»
na e Anterivo; la zona dei Nonesi tedeschi. Ennum:ﬂ.;n ill grna.mﬂonﬂ
fie anche di edifici svizzeri, tedeschi e veneti), I'o vl st
ressanti dettagli linguistici. -Hopem et T

33. ATZ, Karl, e SCHATZ, Adel i
L P il ) . » gott - Der deutsche Anteil des
w:.\u...x..q Trient, topographisch-historisch-statistisch und aw&g o
vﬂm / ﬂ..&ma [= La parte tedesca della diocesi di Trento descritta to-

raficamente, storicamente, statisti R
-vol. V, Auer, Bolzano, HM:M statisticamente ¢ archeologicamente

34, ONESTINGHEL, Luigi - L'origt ¢ T )
P:::E.... 4..0_. IV-V, Trento, wa. ﬁﬁ.eﬂmw.am dei Gingbri SRR
Deriva i Cimbri da coloni tedeschi stabilitisi in Italia attorno al Mille.

1 ENNWW..QJWOZH., Antonio Marcello - Stranieri e lingue .s.naugw%
s -Hh_wgm.n ollettino della Societa Geografica Italiana”, S erle V. 1K

Nelle prime pagine tratta dei Cimbri.

%iwww KRANZMAYER, Eberhard - Laut- und Flexionst
Swa::.wx wa&\a.,&mx Mundart: das sind die Mundarten "
B % .wa emeinden, den 13 Veroneser Gemeinden und den ¢ ‘
Ntk rten im Trentinischen (mit Ausnabme des Fersentales 5&&» .m, ‘
OmmwM % wmmwwmu ﬁon.omoﬁm e grammatica del dialetto tedesco ¢ )
nesi e MH 1l . _22 e VII Comuni vicentini, nei XIII Comuni
Fersina m_,MH ocalita tedesche del Trentino (eccettuate la V:
e elalta Val di Non)] - a cura di Maria Hornung, in: 2
i %Bnrﬁmnmo_.mnrzbm:. vol. I, Verband der wissen :
ellschaften Osterreichs, Vienna, 1981, pp. 296 + €

Ela nota, im
g , Importante tesi di e K
1923, e rimasta inedita fino Mm”wnwp_»som g e
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Z, Otto - Die Ausbreitung des Deutschtums in ..w.-.__.a.EE..
g sione del germanesimo nel Tirolo

. Lichte der Urkunden [= L'espan .
Hﬂi%ou&u mnu_cnnm& documenti] - Parti LIV, 5 voll., Monaco di

B. / Berlino, 1927-34. . ey .
§i accenna in vari punti al problema delle isole linguistiche cimbre.
38. KRANZMAYER, Eberhard - Dialektatlas von Osterreich

[= Atlante dialettale dell’ Austrial - manoscritto elaborato nel pe-
riodo 1928-36, custodito nellarchivio del ..dﬁonon_ucnr n_a_.._unﬁ-
schen Mundarten in Osterreich”, Osterreichische Akademie der

Wissenschaften, Vienna. LR .
Comprende anche le parlate delle isole linguistiche cimbre. Il manoseritto

& inedito, ma da esso & stata tratta la pubblicazione Allgemeine Einfiibrung in
den Atlas der Dialektraume i1 und um Osterreich, bezogen auf die ma:nua...axam.
arten um 1930 [= Introduzione generale all'Atlante delle aree dialettali den-
tro e attorno all’Austria, riferito alle parlate rurali del 1930 circal, in: “Verof-
fentlichungen der Kommission fiir Mundartkunde und Namenforschung”,
Osterreichische Akademie der Wissenschaften, Vienna, 1974, pp: 72.

39, GEROLA, Berengario - Presentazione del dialetto cimbro -

in: “Folklore italiano”, V, 1930.

40. SCHWEIZER, Bruno - Zimbrische Gesamtgrammatik [=
Grammatica generale cimbra] - dattiloscritto in 5 voll. inediti, custo-
diti presso il sig. Carlo Nordera di Giazza, risalenti al periodo 1931-
43.

Titoli: 1, Lautlebre der zimbrischen Dialekte |= Fonologia dei dialetti
cimbril, pp. 213; II, Konsonantismus [= Consonantismol, pp. 127; 111,
Formenlebre [= Morfologial, pp. 127; IV, Wortbildungslebre [= Formazione
delle parole], pp. 142; V, Syntax [= Sintassi], pp. 160.#

4L SCHWEIZER, Bruno - Zimbrische Volkskunde [= Folklore
cimbro] - dattiloscritto in 10 voll,, custoditi presso il sig. Carlo
Notdera di Giazza, risalenti al periodo 1931-43.

Titoli: 1, Die Herkunft der Zimbern [= La provenienza dei Cimbril; L1, Das
Brasuchtum im Jabreslauf [= Le usanze nel corso dell'annol; ITL, Das Brauchtum
im Lebenslauf [= Le usanze nel corso della vital; IV, Das Bauernbaus [= La
casa rurale]; V, Volksglauben und Geisteswelt der Zimbern [= Credenze popo-
lari ¢ mondo spirituale dei Cimbril; VI, Glauben an sibernatiirliche
Menschenmacht [= Credenze nei poteri soprannaturali dell'uomol; VII, Der
Glaube an bestimmte mythische Gestalten (= Credenze in ar%ﬂu:mm»ﬂ m.&dﬂ

4 Notizie in proposito riprese da B. Schweizer, L'or| ” taal
90), pp. 29-30. : , Liorigine dei “Cimbri” (qui col §.




natiche . VI, Der .nS».aNF.‘.@‘ [= P-Rw«:uh u&h—.s.n ai Eﬂﬂ.m.. P (ks

Begrifle sm Volbsglauben |= Concetti cristiani nelle credesse i
Bersctt des Crafen Caldogno diber die Vizentiner Alpen ynd } X
aues dews Jatwe 1597 | = Belazione del conte € aldogno sulle Alpi v f
i# horo popolazione, dell’ anno 1598 7 vicentin ¢ .

1T vol venne pubblicato in Germania nel 1948 (81 .

voll. sono siati pubblicati in italiano nelle Edizioni .H.hcnu‘_‘o.mn Mﬂ. MW .aNP.E
Vesona il 1l (col titolo Usanze popolars cimbre nel corso dell anme). 1
152; 8 1M {rin. 1} eiclo della vita nelle tradizioni cimbre), 1983 - 1982, Pp.

192 -
Le abitazioni dei colons cimbri), 1983, Pp. 110 d WV (tie. Lo Qvﬂuknﬂow.w &Mz #F_. .

welle forze della natura), 1984, pp. 190; il VI (gie. Le credenze dei cmbe;
Jacoltd sopranmaturali dell' uomo), 1987, pp. 144; il VI (ur. Le credenze Lﬂ!ﬂq
bri nelle figure mitiche), 1988, pp. 224: e il IX ( ut. Concetts cristiani mell .Ml.c.

e_‘,a%&.::..qg._, Exc;i,:Nru:naﬁwgn ¢ opera di <EE0§
tutts § volumi tranne I'ultimo, dove é opera di Domenico No e

42. SCHWEIZER, Bruno - Die Herkunft der Zimbern [= La
provenienza dei Cimbri] - in: “Die Nachbarn - Jahrbuch fiir verglei
chende Volkskunde”, vol. I, 1948, pp. 111-129. ;

Tesi centrale del saggio & che i Gimbri siano di origine longobarda.

B ma. 1ATZ, Josef - Worterbuch der Tiroler Mundarten [= Di.
zionario dei dialetti tirolesi] - 2 cura di Karl Finsterwalder, “Schlern-

Schriften” n, 119 (vol. T, A-L) € 120 (vol. I, M-Z). Universi dtsver
Wagner, Innsbruck. 1955 e 1956, ._ dee

ALO:HWWDP :OHOCO: w,&. i nti cl I 1 m.
erimenti m_ __._.u—u 0, In part

44. KRANZMAYER, Eberhard -
gesamtbairischen Dialektraumes [=
tertitorio dialettale bayarese

Akademie der W

Importanti con

Historische Lautgeographie des
Geografia fonetica storica del
nel suo complesso] - Osterreichische
ssenschaften, Vienna, 1956, pp. XIV + 144,
clusioni sullorigine dei Cimbri ai §§ 12, 13 e 15,

45. ] :
b \NMANWMF Bernhard - Die deutschen Sprachinsein in

; isole linguistiche tedeen ; ! -
sia, Bolzano, 195 ¢ linguistiche tedesche nell'alta Ttalia] - Athe
ilg nnwwm MM__MSM@ TESPIro, con una ticea bibliografia, Vi si sostiene la tesi che
sioni barbariche ? sempre stato dominante nellTralia del Nord fin dalle inva-
sioni italiane. Dmnhw___“n le ﬁa_a linguistiche si sarebbero formate per intru-
tutte rielaborate ¢ g e 1€ fatte, sempre 4 Bolzano, altre 3 edizionl

_. A L0y 1R
itshionser Phate (2*, 1969 3% 1973, 4%, 1977),
Notizie in Propositg

90}, pp. 29.3¢, niptese da B, Schwelzer, Lorigine dei *Cimbri® (qui col §

22

46. éﬁ Bernhard - Die deutschen Sprachinseln im Trenti-
no und in Oberitalien = Le isole linguistiche tedesche nel Trentino
e nell’alta Ttalia] - Athesia, Bolzano, 1959,

E la ristampa ampliata di un testo gid pubblicato in un calendario (il
Reimmichl-Kalender) dell’anno precedente.

47. KRANZMAYER, Eberhard - Die bairischen Kennmwiirter
und ibre Geschichte [= 1 termini caratteristici bavaresi e la loro sto-
ria] - Osterreichische Akademie der Wissenschaften, Vienna, 1960,
pp. 48.

Note sulla presenza di tali voci tipiche nelle parlate cimbre ai §§ 2 e 14,

48. “Ljetzan/Giazza” - periodico mensile, Giazza (Verona),
1960,

Si trarta di un “giornalino mensile culturale dei Tredici Comuni Veronesi,
dei Setre Comuni Vicentini ecc.” (come recita il sotrotitolo), apparso in tre nu-
meri ciclostilati.

49. FINK, Hans - “Iz tautscha gareida”: newe Sprachproben aus
dem “Zimbrischen” = Iz tauéa gareida (= 1) cimbro): nuovi saggi lin-
guistici del “cimbro”] - in: “Der Schlern”, 1961, pag, 282.

50. WASCHNITIUS, Viktor - Ein Dine sucht die Zimbrer [=
Un Danese cerca i Cimbri] - in: “Dolomiten”, 11 genn. 1961.

51, KRANZMAYER, Eberhard - Ecaawmnwmu&ﬁ Hhsqaku.v
tung und ihre Storungen in den baivischen m%%ﬂmﬁ«?ﬁ&m und in
"deren Heimatmundarten (= Evoluzione fonetica monogenetica ¢ sue
perturbazioni nelle isole linguistiche rurali bavaresi € nei loro dialetti
d'origine] - in: “Beitrige zur Geschichte der deutschen Sprache und
Literatur”, vol. LXXXV, fasc. 1-2, 1963, pp. 154-205.

Sono trattati problemi fonetici cimbri al cap. V (pp. 160-164) € al cap. 21
(pp. 167-191),

: im Etsch-
52. KUHEBACHER, Egon - Deutsche Sprachzeugen im Etsch-,
Brenta- und Piavegebiet [= Testimonianze nze tedesche nel mnnnansﬂo
dell’Adige, del Brenta e del Piave] - in: iidostdeutsche Semest
blitter”, fasc. 12-13, Monaco di B., 1964, pp. 3-21.

G, Maria - Die Bedeutung der mm.wn&m.almeamn
fiir MM. WQ@QMMMM der mundartlichen .<.i&§5m im m.naamwamurw
schen Raum [= L'importanza %:o.-&&a delle p“w. _.__Mm:.“w he Nﬂnw .
la ricerca sulle condizioni dialettali del tedesco i
schrift fiir Mundartforschung”, 32, fasc. 34, 1 965, pp. ;
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54. Voce “Zimbrisch” [= Cimbro] ;
17" ediz., F. A. Brockhaus, gmomwmmmw __H.w amﬁmmmns Maﬁgg
» = . ..m~

55. TAGLIAVINI, Carlo - Studs <
: » - Stud ) :
klore delle isole linguistiche nmm&nwwxuﬂdmmﬁ. " “oria e suf
Panorama della storia dells filologia .Q.NE - in C, Hmmrnsﬁs
195.201. 4crmanica, Bologng, 19gg "
» A va.

: 56. “Ljetzan/Giazza”
1968, al n. 9, dic. 1968;
“Vita di Ljetzan/Giazza” i
azza” - periodi i
L genn.-mar. 1970, al n. 4, cz..mmn. Gwm. trimestrale, Verong, | n.
: Vita di Giazza e di Roana” - va:o&.no trimestral
e oy beln 28, o i SH s Ve
erra cimbra” - periodico trimest Gi
29, genn.-mar. 1977, al n, 49-5 :522&9 i (Verona), dl g
g . 2, genn.-dic. 1982; quadri
+23-33, genn.-dic. 1983, al n, 69-70, mag.-dic. 1988 P
: rnmcuzg riviste ebbero lo stesso direttore _,n_.._u.o:mmg. (Gianni Fag
w:. _,..E_M.@ POSsono essere considerate un unico periodico, Do M_n et §
; r? Shretnig qnmwo:wmga fu Giancarlo Volpato. 1l nomﬁvwno QMHMWE._ >
m ; .W.W_E P::.v_._ da questi periodici & stato considerevole in ogni cam n,m“M
AJ ennero ﬁo_”m_ns.o c@ﬁ&n del Curatorium Cimbricum Veronense %o,m_.,.ﬁ
EH_ n“r __u ﬁwmm,ov% SE di Dwmwu,m e di Roana” (1974) fino alla cessazione &F.H_mv
b 5 m%.nnmmm_fzsgnm ¢ divenuto organo ufficiale “Cimbri/Tzimbar” (si
Delle quattro riviste & disponibi ioso indi iti d
3 ponibile un prezi di ali di
Giancarlo Volpato (per il quale si veda al mmov. T

- periodico mensile, Verong daln, |
3 v .mww.

57. “Taucias Gareida” [= . o e

(Verona), dal 1969; a” [= Parlata cimbra] - periodico, Giazza
Hm.:w_mm Garéida” - periodico, Giazza (Verona).

La rivista usci con cadenza mensile dal n. 1 del nov. 1969 al n. 6 dell'apr
H.ﬁc“ la cadenza divenne quindi bimestrale dal n. 5 dell'anno II (maggio-
glugno 1970) al n. 8 dell’anno II (nov.-dic. 1970). Dopo una int i _u
rvista riprese le pubblicazioni con cadenza bimestrale dal n. 1, anno 11, del
genn. febbr. 1974 al n. 2, anno T, del marzo-apr. 1974; con quest’ultimo oU-
mero compare una doppia numerazione (col n. progressivo 12, €on cui si 10-
tende stabilire una continuita a partire dal 1969), ¢ dal numero del maggio

giugno 1974 solo il progressivo compare (qui il 13). Le pubblicazioni ﬂﬂwﬁ i

rompono col n. 36, anno VII, marzo-apr. 1978. Buona parte degli Emnem
blicati fino a questo momento consiste di ristampe di w_.annn_mnn. saggl: i

La testata cambia in “Taucias Garéida” dal n. 68 del 1986, quando’s
sta riprende a uscire (senza che vi siano indicazioni sulla sua perot
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formato assai piti piccolo; non esistono perd, incomprensibilmente, numeriip- -
termedi tra il 36 ¢ l 68. L'ultimo numero sembra essere il 72 del 1987. La rigi; &
sta ha pubblicato soprattutto ristampe, alquanto mal curate dal punto di vi
editoriale. Fin dagli inizi direttore fu Carlo Nordera, direttore responsabile
Carlo Bologna.

58. FINK, Hans - Der Zug der Zimbern [= La marcia dei Cim-
bri] - in: “Dolomiten”, n. 247, 1969.

59. MAYER, Reinhold - Zur Phonemik des Cimbro [= Per la fo-
nematica del cimbro] - in: “Linguistische Beitrdge”, 11, 1971, pp.
48-54.

60. DOLFINI, Giorgio - Appunti sullo studio dell'isola linguisti-
ca cimbra - in: “Studi germanici”, a. X, n. 1, 1972.

61. HORNUNG, Maria - Die deutsch-romanisch-slawischen
Beriibrungszonen der sidlichen Sprachgrenze des dsterreichisch-
bairischen Mundartraumes [= Le zone di contatto tedesco-romanzo-
slave del confine linguistico meridionale del territorio dialettale
austriaco-bavarese] - in: Aus dem Namengut Mitteleuropas: Festgabe
wm 75. Geburtstag von Eberbard Kranzmayer, a cura di Maria e
Herwig Hornung, “Kitntner Museumsschriften”, LI, Klagenfust,
1972, pp. 21-34.

62. PAUSCH, Oskar - Sprachgeschichtliche Probleme des
Zimbyischen [= Problemi storico-linguistici del cimbro] - in: “Zeit-
schrift fiir deutsche Philologie”, XCI1, 1973, pp. 381-396.

63. BECKER, Hans - Das Land zwischen Etsch und Piave als Be-
gegnungsraum von Deutschen, Ladinern und Italienern in den stidli-
chen Ostalpen [= La regione tra Adige e Piave quale area d’incontro
di Tedeschi, Ladini e Italiani nella porzione sud delle Alpi orientali]
- Colonia, 1974.

64. BELLOTTO, Alfonso - Il cimbro e la tradizione longobarda
nel vicentino - in: “Vita di Giazza e di Roana”, a. V, n. 17-18, 1974,
pp. 7-19 (I Parte), e n. 19-20, 1974, pp. 49-59 (I Parte).

Sostiene la tesi dell'origine dei Cimbri dai Longobardi, ai quali si sarebbe-
ro aggiunti pit tardi gruppi di Tedeschi.

65. HEIGL, Maria - Cimbrisch-Baierische Siedlungen am Siid-
hang der Alpen: eine volkskundliche Betrachtung der Steben und




Dreizebn Gemeinden und der Lusern [= Insediamenti

havaresi sul versante meridionale delle Alpi: un esame moHEoﬂ.anou
Sette e XIII Comuni ¢ di Luserna] - “Schriftenreihe des TICo dej
Kuratoriums Miinchen”, vol. I, Curatorium Cimbricum w»0=<~&a3-
Monaco di B., 1974, pp. 162. arense,

I un lavoro redatto quale tesi di ammissione alla facolta di ;

Puniversita di Monaco. Capitoli: Localizzazione della %ﬂ“mvmmnwwﬂm del-
sguardo alla storia; Amministrazione; Economia; Architettura e forme M._. .Cuo
diamento; Usi e costumi nel corso dell'anno ecclesiastico; Usi e ncwE.E_,E?
corso della vita; Lingua dei Cimbri; Risveglio dell'interesse per la Terra nwu._vq“_

66. HELLER, Karin - Archaismus, innere Ern ..
rer Einfluf im Wortschatz des Zimbrischen [= >MMMMM.MM nMMM&hP
mento interno e influsso esterno nel patrimonio lessicale del aﬂwqmu,
- in: Festschrift fiir N. Denison, “Grazer linguistische mE&ganw
Graz, 1975, pp. 99-104. o

67. HELLER, Karin - Sprachinselforschun 7
allgemeinen Sprachwissenschaft (am mmmmmam& des Wﬂﬁwammmmwunww mu%
cerca .E__m isole linguistiche dalla visuale della linguistica mnbm_.&-
(con | esempio del cimbro)] - in: Akten der 1. Salzburger Friiblin :
tagung fiir Linguistik, Gunter Narr, Tubinga, 1975, pp. 25-33 o

4 68. HELLER, Ka rin - Syntaktische Einfliisse des Italienischen im
%@.:..&mz. ﬁ.u .Fm:mm_ sintattici dell'italiano nel cimbro] - in: “In-
contri linguistici”, 2, Trieste, 1975, pp- 165-176. :

dier o‘w . E_.m,:u. __rmg.m.m..:.um - Zimbrisch “kartak” « Gefilligkert, Licbes-
éxmw % ﬂM. Sm%ﬁ:&ﬁ@ Fall von Bedeutungswandel unter Einfluf
H_: Qﬂ& ; Ewmm?. [= 1l cimbro kartek « servizio reso per favore »:
= notevole di mutamento di significato per influsso del contat-

Inguistico] - in: Festschrifs fiir N. Denison, “Grazer finguist

Studien”, 2, Graz, 1975, pp. 138-142.

70. FEDE :
EDERZONI, Laura - Passi alpini e migrazioni etniche - in:

..Eimﬂm geografica ital » .
163-182. grafica italiana”, a. LXXXIIL, n. 2, Firenze, 1976, pp.

Alle pp, 169-172 tratss
nelle singole sed;. tratta del percorso effetruato dai Cimbri per stabilirsi

71 HEL i

[= Osseryaz; rmw. F.B.._ - Bemerkungen zu zimbrischen Archaismen
Sprachwissenaeh o oMl cimbri] - in: “Klagenfurter Beitrége 2t
enschaft” 2, fasc. 2-3, Graz, 1976, pp. 33-40. .

26

72. HORNUNG, Maria - Sprachmischung im ostoberitalieni-
schen Sprachinselraum [= Mescolanza linguistica nell'ambito delle
isole linguistiche dell’alta Italia orientale] - in: Sprachliche Interfe-
renz: Festschrift fiir Werner Betz zum 65. Geburtstag, a cura di Her-
bert Kolb e Hartmut Lauffer, Tubinga, 1977, pp. 196-213.

73. HORNUNG, Maria - Strukturen deutsch-romanischer topo-
nomastischer Lebnbeziehungen im oberitalienischen Sprachinselbe-
reich [= Strutture di rapporti di prestito toponomastici tedesco-
-romanzi nell’ambito delle isole linguistiche dell’alta Italia] - in: Atti
del XII Congresso internazionale di onomastica (1975), “ONO-
MA?”, XXI, vol. I1, 1977, pp. 463-473.

74. HORNUNG, Maria - Wer sind die Zimbern? [= Chi sono i
Cimbri?] - in: “Der Schlern”, 51 (fasc. 10), 1977, pp. 365 e segg.

75. Dar Kloana Simbrische Catechismo / Das Kljaine Zimbrische
Catechismo ¢ Il Piccolo Catechismo Cimbro / Der Kleine Zimbrische
Katechismus - a cura di Hans Tielsch, F. Berger & Séhne, Horn, s.d,

pp. 90.
La prefazione & datata maggio 1977. Si tratta di una riedizione del Cate-

chismo settecomunigiano del 1813 con traduzione in tredicicomunigiano a
opera di Carlo Nordera e in tedesco a opera di H. Tielsch (sotto il ritolo della
versione settecomunigiana compare la dicitura “tradotto nel cimbro dei Sette
Comuni e di Luserna”). Il volumetto & piene di errori, ¢ nel complesso privo di

valore scientifico.®

76. HELLER, Karin - Sprachliche Interferenzerscheinungen,
Zimbrisch-Deutsch-Ttalienisch [= Fenomeni di interferenza linguisti-
ca, cimbro-tedesco-italiano] - in: “Klagenfurter Beitrége zur Sprach-
wissenschaft”, IV, fasc. 1-2, 1978, pp. 45-50.

77. “Quaderni di cultura cimbra” - periodico semestrale, Roana

(Vicenza), dal 1978.
Dal n. 41 (genn.-giugno 1997) la rivista reca il sottotitolo Bor nojanze - Di

nuovo - Auf ein Neues.

78. MEID, Wolfgang - Seltsame Worter im Zimbrischen §m
deren Erblirung [= Voci strane nel cimbro e loro spiegazione] - in:
“Grazer linguistische Studien”, 9, Graz, 1979, pp. 94102, .

& Cfr. per questo gindizio W. Meid, Der zweite zimbrische Katec
531), pag. 126. %. s




79. MEID, Wolfgang, ¢ HELLER, Karin - Interferenze fone.

che: cause ed effetti. L'esempio dell'italiano e del cimbro - in; « i
s linguistici”, 5, 1979, pp. 157-163. Fss. -

. MEID, Wolfgang, e HELLER, Karin - Italienische Interfe.
Rﬂww in der lautlichen Struktur des Zimbrischen [= Hbﬁo.nmﬂdann»aﬁ.
liane nella struttura fonetica del cimbro] - “Sitzungsberichte der
philosophisch-historischen Klasse”, vol. 353, Osterreichische Aka. |
demie der Wissenschaften, Vienna, 1979, pp. 90.

81. PELLEGRINI, Giovanni Battista - I/ sostrato ed il parastraty
neolatino nelle isole linguistiche tedesche del Trentino e del Veneto .
in: At del convegno “La valle del Férsina e le isole linguistiche di ori-
gine tedesca nel Trentino”, S. Orsola (Trento) 1°-3 sett. 1978, a cura
di G. B. Pellegrini ¢ Mario Gretter, Museo degli usi e costumi della
gente trentina, S. Michele all’Adige (Trento), 1979,

[82.]

8. BAUM, Wilhelm - Auf den Spuren der Zimbern [= Sul-
le tracce dei Cimbri] - in: “Horizont”, n. 51, pp. 8.9, in: “Tiroler
Tageszeitung™, n. 112, 13 maggio 1980,

8. HORNUNG, Maria, e HORNUNG, Herwig - Ausstellung.
Alr-isterreichische Sprachinseln i den Stidalpen: aﬂoﬂwﬁ%t
:.F.. Mundarten und Volkskulturen [= Mostra. Isole linguistich
antico-austriache nelle Alpi meridionali: dialerti e culture p
tedeschi ancora preservati] - Verein der Freunde der im Mittel
von Osterreich aus besiedelten Sprachinseln, Vienna, 1980, pp. 94

18 (di llustraz ) + 9 cartine.
Catalogo di ung mostra tenuta a Vienna (9-22 maggio 1980). La F

'PP- 1-34) comprende i cu li . : i H ng);
pitoli: Le cosiddette isole linguistich
Homung): 1'isols linguistica tedesca di Luserna (M. I
_\u /.._F. del Fersing tedescy {Hans Fink); Pladen/Sappada (M. |
lahre/Sayris (Ingnid Bayrl); L'isola linguistica ’ tedesca di Tischelw
;aulx:xn.ﬁ,.dn__ La /_La.u:nhnA -.,

dells grande isoly fo Rz g j
s L 3., ﬂ.._q_hwﬂ.:r_ diun tempo di Gortschee nella Carniola (1
dlle pp. 69.73): e e ny 20RO una bibliografia generale (le isole cin
Miuny PP 8183 contengono saggi della lingua dei Sette
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85. RAPELLI, Giovanni - I cognomsi cimbri - ediz. a cura del-
I'autore, Verona, 1980, pp. 136. A
bre che si ritrovano nelle tre province di Verona, Vicenza ¢ Trento (per un
totale di circa 760 voci). Per ciascun cognome sono date pronuncia, accenta-

iazioni; Parte | (cognomi sicuramente o probabilmente cimbri); Parte I1 (co-

86. VOLPATO, Giancarlo - Indice % mwnm.auuﬂ &
“Lietzan/Giazza”, “Vita di Lietzan/Giazza", “Vita di Giazza ¢ &
Roana”, “Terra cimbra” - Curatorium Cimbricum Veronense, Vero-

, 1980, pp. 130. ;
B gFFiigiuu’i.l
&%?L!Ebl%tﬁiﬂﬂ
di “Terra cimbra” dello stesso autore abbeacciante : numen dal 37-38
incluso, indice inserito come fascicolo a parte di 12 pp. nel 0. 49-52 (genn. -dic.
_oﬂvtiz!t‘.ﬁt;}iil&ﬂuﬂ
indice — ancora di G. Volpato — abbrscciante | numen del pertodico
55 al 69.70 (mag -dic. 1988) incluso.

...4....3-_..-.*" E....l!ll
lw- .’n :-‘o @ L gt




sempio del cimbro] - tesi dj ghilir.: L
mé.q Ega .- 3
e 96. PELLEGRINI, Giovanni Battista - Amcors slcame comsad

81 § g F3e i i
1azza- ¥ oo . razoni sulla topomomastica cimbra - Ami del convegno “Le isole lin-
mrgggﬁpovﬂ-& iy, . . guistiche tedesche delle Alpi meridionali”, Padova 28 nov. - 1° dic.
R 3 Pierantonio Braggic . 1983, in: “Terra cimbra”, a. XIV, n. 53-55, genn -dic. 1983, pp. 105-

una bibliografia dello Schweizer (pp, 2003 115.

che M“mwwﬁwﬁruomﬁ &.4- - .....n&n.._. &lhw. - Ami ded g %—! nuu.ulnu

XIII Gemeinden in %ﬁa 1981, in: Le isole limguistiche di origine : . sef-
sviluppo degli insediaments sy des temtrionale, a cura di Giovanni Battista i - Sergio Bonato -

Antonio Fabbris, Istituto di Culturs Cimbra “A. Dal Poszo”, Roana
{Vicenza), 1984, pp. 119-126.

traomale. a cura & Geovann: Bartista Pedlegnm - 0 Bonasto - An-
tonio Fabbrs, Istituto & Culturs Cimbes “A. Pozzo”, Roana
(Vicenza), 1984, pp. 107-112.

Segue Narmcolo b ma versone wodescs: Dy Zowbesbe dor Spouchiooe.
taktsome por excrllewse, pp. 113-118

99. HORNUNG, Mana - Eberbard Kranomayer. Lant. wnd Fle-
Asago Rosns Luserna 1921 grugno 1981, i Le aode buguestiche &
grrmansa well ltais rettemtronsle 8 curs & Gaovanos Barny
sta i - Sergio Bonato - Amtonso Fabbrs, lemuto & Culturs
Cimbes *A. Dal Pozzo®, Roana (Vicenzal, 1984, pp. 7981
{ smnes azione coRceTients b wampe @ cone del vobeme Jed Keame
maver b cm al oroko (on una breve baogratie dell ssoee Separ Dok e
s verwone todoscn Présestarws der Buter B Koovomaners Lont wad Fle
At ieber dev dewinivn mbrocive Mamdert pp A0S 4%

92. “Cimbernland” = T cimbra]
Landshur, dal n. 1, 1983. i :
in Bavierny. e del Curstoriam Cimbricumn

93, mqu.mﬂ- Hans - . &g )
“tautschan Zimbern” ﬁnaq %Mm&l&ﬁh&&%&hofg

__o%mmwnmuno uﬂ.ﬁwzwnkﬁq-ﬁ “Dolomiten”

94. FINK, Hans - Le “Ganes” (Die Selisen o
vio per 'Alto Adige - Rivi e an- I
1983. 0 Adge - Tk el s 3

Tratta delle ga . 7
ke, o

95. HELLER, Karin - Das Wortfeld der
schen: bomelze zachen [= L'area lessicale degli anim
cimbro: le homelze zachen) - in: *Archivio
di studi alpini®, LXXVII, 1983,

e ———

s 7 Tesi citata in M. T, Vigolo, nq.&!l!!:t
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101. MASTRELLI, Carlo Alberto - Una no ; :
termint “slaparo” e “slambrot” - Atti del Onb<om~_“ﬂ numﬂow.hug S
Luserna 19-21 giugno 1981, in: Le Zsole linguistiche dj ea.mwamwowun-
nica nell'ltalia settentrionale, a cura di Giovanni Battista Pel] -
Sergio Bonato - Antonio Fabbris, Istituto di Cultura Cimbra MWE: |
Pozzo", Roana (Vicenza), 1984, pp. 87-101. Dal

102. PELLEGRINI, Giovanni Battista - Sulla storig degli i
sediamenti umani nell'area “cimbra” - Atti del Convegno >m.~ =
mc&dm‘ﬁc%gw 19-21 giugno 1981, in: Le isole linguistiche &.3—.»«.“.
germanica nell'Italia settentrionale, a cura di G. B. Pellegrini - mnmN o
wO.mEo - Antonio Fabbris, Istituto di Cultura Cimbra “A Dal mvms
20", Roana (Vicenza), 1984, pp. 13-29. . o

Contiene interessanti precisazioni sulla to ica ci
5 : : . S ponomastica cimb:

{autore & sempre di origine latina nei centri principali). m.m:qomuvom_w HMWM WMH

ks Aok 1t iterven ¢
degli altri interventi al convegno, non & ben curato dal punto di vista

me

e u.ﬁ.. mmwﬁ H, Hugo - C onfini dialettali tra le diverse aree cim-
e m._ ¥ use ala toponomastica - Atti del Convegno Asiago-Roana-
fﬁ,gr m w w- 1 giugno 1981, in: Le isole linguistiche di origine gernia-
vica netl lala settentrionale, a cura di Giovanni Bartista Pellegrini -
wﬂ m_c,,mo,:&o : .»‘__:oE.o Fabbris, Istituro di Cultura Cimbra “A, Dal
ozzo”, x.ﬁ:m (Vicenza), 1984, pp. 31-38. :
- .,fw.mmn :ﬁ_mo_.a la sua versione tedesca: Dralektgrenzen in der Terra Cim-
ra auf Grund der Toponomastik, pp. 39-46.
.%az_wmsw;_ mumww F,A n Maria - Alte Gemeinsambeiten im speziellen
: sm:m 7 .,N‘ MEE&.Q Sprackinseln [= Antiche peculiarita comu-
.Tma,mammpwvn.:,mm patrimonio lessicale delle isole linguistiche sud-
Fortpiiol ,~5. mmqa&:\h. \E. Klaus Matzel zum 60. Geburtstag, “Stu-
guistica et Philologica”, Heidelberg, 1984, pp. 325-332.

7 .
mmﬁ”emm.mwwﬂﬁﬁxfﬁo. Giancarlo - I/ Curatorium Cimbricum Vero-
Bl hs ¢ funziont - in; “Awi dell’ Accademia di Agricoltura

€ Lettere di Verona”, yol. CXLI, 1984-85, pp. 481-493.

106, KRA
Zhwwhw{mw, mw.ﬂrm& - Glossar zur Laut- und Fle-

nologia e gy i H:.a? 1schen Mundart [= Glossario alla Fo-
Hornun m,mwwmqmwmmw del dialetto tedesco cimbro] - a cura di Maria
Verband der 28¢ zur Sprachinselforschung”, vol. I, Parte I,

wiss ¢ .
1985, pp. 224, enschaftlichen Gesellschaften Osterreichs, Vienna,
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nmus,u.n:n un glossario completo di tutte le vaci cimbre ricorrenti nel volu-
me qui riportato col § 36,

107. BENEDETTI, Alberto - Montagne ¢ montanari tra Verona
e Kufstein - La Grafica, Vago di Lav. (Verona), 1987, pp. 118.

Una sorta di antologia di storia e cultura cimbre, riproposte con un’ottica
assai particolare.

108, RIZZI, Enrico - Sulla colonizzazione alemanna a sud delle
Alpi - Atti del convegno “700 anni di storia cimbra veronese” (Tre-
gnago, 14 nov. 1987), pubblicati in: “Terra cimbra”, a. XVII, n. spe-
ciale 66-67, maggio-dic. 1987, pp. 19-25.

Si propone un’analogia tra la colonizzazione alemannica (da cut hanno
origine i Walser) e quella dei Cimbri.

109. VOLPATO, Giancarlo - La “lunga marcia” del popelo cimi-
bro: una saga lunga settecento anni - in: “Il nuovo Veronese”, Ve-
rona, a. X1, n. 9, 8 marzo 1987, pag. 24, e n. 11, 22 marzo 1987, pag.
42,

E un résumé della questione cimbra.

110. CAINELLI, Giovanni - Sulle orme dei pastori cimbri - in:
Settecento anni di Taucias Garéida, vol. 1, a cura di Carlo Nordera,
Edizioni Taucias Garéida, Giazza-Verona, 1987, pp. 323-342.

111. NORDERA, Carlo - Bibliografia delle opere di Bruno
Schweizer - in: Settecento anni di Taucias Garéida, vol. I, a cura di
C. Nordera, Edizioni Taucias Garéida, Giazza-Verona, 1987, pp.

255-256.

112. NORDERA, Catlo - Storia delle iniziative per la tutela della
cultura cimbra - in: Settecento anni di Tauctas Garéida, vol. 1, a cura
di C. Nordera, Edizioni Taucias Garéida, Giazza-Verona, 1987, pp-

343-348.

113. SCHWEIZER, Bruno - Die fnhewa&mﬁvamm.mn La que-
stione longobarda] - in: Settecento anni di Taucias Q&.E&P vol. I, a
cura di Carlo Nogrdera, Edizioni Taucias Garéida, Giazza-Verona,

1987, pp. 31-75. !

mnw%amo il curatore, si tratterebbe del testo diuna 3&24&5 tenuta nEJ
Schweizer nel 1948, Nello stesso volume ne compare 1a traduzione italiana (co
titolo “Questione longobarda, questione ‘cimbra’") alle pp. 13-33.
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114. PELLEGRINI, Giovanni Battista . s
At del Convegno di Studi Cimbe: ;
maggio 1986), in: G. B. Pellegrini ¢ Giulia Mastrelli Any: i
problews: storsco-lngustics del cambro, Accademia gf
Aguan, Rovereto | Trento), 1988, pp. 9-28. zbzﬂ.ali .rﬁ
Notevole tratanone degh influssi neolatini sul cimbre
, tanto .8-[

n .;
R T R [ e et
Che Dk Rl

¥ »
Tmiro-gooldlimng -

__m.._r.”.u,.,..,,.."‘m.a.avh-,:Q&»dwﬁ:nﬂ n_x!.
J,h:/ ..-u!ru, R —‘.—ﬂ; < t?

gl S deale lega la nivista a *Terra cimbra™ (§ 56): il
zonaie ¢ | colsboraton sono praticamente gli stessi, e “G "~ 1 COfpo redy.
ke . ¢ “Cimbri/Ts =

organo uthaale del Curatorium Cimbricum Veronense.

116. VOLPATO, Gianc .
. VOLPATO, Giancarlo - Una rivesta (
e un ente) a difesy

i | G g “ambra” veronese - in: “Europa ;
- f na, a. XLV :.‘ n. 4, 1990, pp. 170-181. Ethnica”,

“Terra cimbra™, per la quale si veda al § 56, fino

o y FErT r

Gila Vista

Wbl ,..p..:; anni - Q..M,E,EJ&S dei prestiti cimbri nei
¥ fo-trentin: - in: “Cimbri/Tzimbar”, a. II, n. 3-4, 199091,

i
Elenco & 75

-~ enco 1 1 N
ienco di 73 vocab

I, con commento etimologico, penetrati dal cimbro
70 ¢ trentino. In un altro numero della stessa rivi-
et dialetts veneti, a. V, n. 12, lug.-dic. 1954, pp.
set vocabols, e ne propone cinque di nuovi. )
118. GLE “nric g
Mot omw.w&rnﬂw “ g H_w.mu-nsg popolare e grotte del Veneto:
grotte delle Venepin o et Lonvegno “Immaginario :
5 e Yo S Caiano G Lumignano (Vicoaa 121
cimbra ai myt; g Q_. 5..% aazw.\mmﬁ in grotte e caverne: dalla tradizione
o ey Venezie, a cura di Piero Piazzola, Curatorium
Conti cronense, Verona 1992 5
-ontiene v. ; P O

) ari riferiment;
tagna vicenting, enti alle leggende della Lessinia cimbra e della mon-

net dialetti veronese. vie
sta (G. Rapelli, Voo ¢

122 12
..44..—...4 1

0! [ autore nesamina

119, OLMI, M

noa% ton, Roma, 1991, pp,. 266
Pag. 213 (alfire. " L1 <00 _
€ato a *“1 Cimby W.Engc del ca itolo s . L
s s g g o), on SRS el
?__QS..EBE,__&B» ; a pag. 233 (cap. “Venet®
34 : ;

assi 5 S : e
Mo - Italia insolita e sconosciuta - Newtoh

120. HELLER, Karin - Italienisches Lebngut im Zimbrischen
[= Prestiti italiani nel cimbro] - in: “Archivio per I'Alto Adige - Ri-
vista di studi alpini®, a. LXXXVI, Firenze, 1992, pp. 201-210.

121. HORNUNG, Maria, e KOGLER, Siegfried - Die altdster-
reichischen Sprachinseln: Forschung, Pflege und Dokumentation in
“Verein der Sprachinselfreunde” [= Le isole linguistiche antico-
_austriache: ricerca, tutela e documentazione nell’* Associazione
degli amici delle isole linguistiche™] - Verein der Freunde der im
Mittelalter von Osterreich aus besiedelten Sprachinseln, Vienna,
1992, pp. 24.

Descrizione della storia e delle attivita del Verein der Freunde der im Mit-
selalter von Osterreich aus besiedelten Sprachinseln (Associazione degli amici
delle isole linguistiche colonizzate dall’Austria nel Medioevo), di Vienna.

122. HORNUNG, Maria - Einleitung: Grundsitzliches zur
Sprachforschung in den mebrsprachigen Gebieten Oberitaliens und
Sloweniens [= Introduzione: Elementi di base per la ricerca lin-
guistica nei territori plurilingui dell’alta Tralia e della Slovenia] - in:
“Germanistische Linguistik (Studien zur Dialektologie 1), 124-
125, 1994, pp. 9-16.

123. RAPELLI, Giovanni - La dissoluzione dell'identita cimbra -
in: “Cimbri/Tzimbar”, a. V, num. speciale 11, 1994, pp. 55-80.

L’autore ricostruisce le varie tappe della progressiva assimilazione dei
Cimbri da parte delle circostanti comunita italiane.

124. CASTALDINI, Alberto - I/ calice di San Giovanni: il culto
di San Giovanni Evangelista nella religiosita dei Cimbri - Istituto di
Cultura Cimbra “A. Dal Pozzo”, Roana (Vicenza), 1993, pp. %6.

Notevole saggio folklorico sull’usanza tra i Cimbri di far bere ai fedeli un
sorso di vino da messa il giorno di 5. Giovanni evangelista (27 dicembre), con
14 illustrazioni, Ne & apparsa nel 1998 una traduzione in tedesco, a opera di
Anna Gasser ¢ G. Rapelli, presso 'Edition Praesens di Vienna (col titolo Der
Kelch des beiligen Jobannes: die Verebrung des beiligen Evangelisten Jobannes
in den zimbrisch-deutschen Sprachinselr; pp- 100}.

125. BONATO, Sergio - L'emigrazione cimbra - Atti m..,m n._oﬁﬁ-
gno “Lessinia, terra di Cimbri”, Cerro Ver. 5 lug. 1997, in: Cim-
bti/Tzimbar”, a. X, n. 19, genn.-giugno 1998, pp. 127-131.

126. ZAMPIVA, Fernando - Le principali erbe mmmn farmacopea
cimbra - Atti del Convegno «] essinia, terra di Cimbri”, Cerro Ver. 5
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lug. 1997, in: “Cimbri/Tzimbar”, a. X, n. 19, genn.-giugno 1998, pp.
135-146.

127. KRANZMAYER, Eberhard - Woérterbuch der zimbrischen
Mundarten [= Dizionario dei dialetti cimbri] - manoscritto inedito
custodito nell'archivio del “Worterbuch der bairischen Mundarten
in Osterreich”, Osterreichische Akademie der Wissenschaften,

Vienna.

XIII Comuni Veronesi®

128, MARZAGAIJA, Antonio - De modernis gestis - in: France-
sco e Carlo Cipolla, Antiche cronache veronesi, tomo I, Regia Depu-
tazione veneta di storia patria, Venezia, 1890.

Cronaca probabilmente degli inizi del Quattrocento (I'autore mori nel
1430 o poco dopo), pubblicata a cura dei fratelli Cipolla; a pag. 32 del volume
ne € riportato un brano relativo a un fatto di sangue accaduto a Campofontana
(la localita ¢ accertata dat fratelli Cipolla nell’opera qui col § 167). Sempre qui-
vi, compare una delle due prime attestazioni note del nome di Giazza
(Cimbrico enim monte, Glade oppido...).

129. CORNA DA SONCINOQ, Francesco - Fioretto de le antiche
croniche de Verona e de tutti i soi confini e de le religuie che se trova-
no dentro in ditta citade - a cura di Gian Paolo Marchi e Pier Paolo
Brugnoli, Stamperia Valdonega, Verona, 1973, pp. 38 + 150.

-chas,,, che elogia le bellezze di Verona, scritto da un fabbro-poeta nel
1477, Le u,:.:?. dalla 52 alla 54 trartano dei Cimbri dei monti veronesi, con
interessanti accenni ai costumi e alla lingua. Ristampato nel 1980 dallo stesso

editore in diverso formato (pp. 50 + 156), in edizione aggiornata ed emendata
di alcuni refusi.

® Quiil § 420.

na Hpmm..“w SARAINA, Torello - Le Historie e fatti de’ Veronesi - Vero-

8 :
-, na_.homm_mﬂw.w:w”zfnﬂo:&n classici furono: Erbezzo, Boscochiesanuova, Valdipor-
iy o n&»ﬂ.bo. Camposilvano, Roveré, S. Mauro di Saline, Tavernole, Selva
inserisco MSB i i m.»_.ﬂo_oano (=S. Bortolo). Nella stessa area tedescofona
iscisco, utavia, anche s porzione orcatal del comune i 5. Anna d'Alfacdo e Boles
une di Vestenanova, due zone con sicura presenza di Cimbri.
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Contiene (a pag. 44 b) un breve accenno ai Cimbri della Lessinia, ritenuti
discendenti dei Cimbri sconfitti dai Romani nel 101 a.C. e

131. Lauda pasquale dei X1 Comuni - in: Girardo Slaviero, Gra-
matica della Lingua Tedesca de’ VII. Comuni, manoscritto di mano di
Agostino Dal Pozzo custodito nella Biblioteca Comunale di Bassano
d. G. (Vicenza), pp. 53-9 dell’Appendice.

L'Appendice del manoscritto reca due versioni della Lauda, entrambe
pubblicate in edizione critica da G. Rapelli in Test cimbri (qui col § 287), pp.
53.58. Per altre informazioni sul manoscritto si veda pit avanti il § 426. Il Dal
Pozzo, responsabile della stesura dell’Appendice, ebbe i due testi probabil-
mente da don Marco Pezzo. La loro lingua appare alquanto arcaica, risalendo
forse al XVI secolo.

132. Lauda pasquale dei XIIl Comuni - in: F. e C. Cipolla, Der
coloni... (qui col § 162), pp. 242-243.

Gli autori ripresero questa Lauda da un manoscritto probabilmente di
mano di don Giovanni Maria Dal Bosco Ferro (cappellano di Giazza dal 1750
al 1780). La lingua del testo appare alquanto arcaica, risalendo forse al XVI
secolo.

133. PANVINIO, Onofrio - Antiquitatum veronensiuim, libri
octo... - Paolo Framborti, Padova, 1648, pp. 12 + 244.

Opera postuma di un leticrato il cui vero nome era Giacomo (1530-68); a
pag. 20 egli accenna brevemente ai Cimbri veronesi, discendenti dei Cimbri
sconfitti dai Romani nel 101 a.C. ma parlanti in tutta la loro zona la lingua te-

desca.

134, DALLA CORTE, Girolamo - L'istoria di Verona (in 22 li-

bri) - Verona, 1596. ]
A pag. 24 accenna brevemente al Cimbri dei XTI Comuni, dicendo che il

loro linguaggio « non € ... in tutto ne Taliano ne Tedesco ».

135. UGHELLI, Ferdinando - Italia sacra - 9 voll., Him-mm.
Nel vol. VI (1653, a pag. 529) accenna brevemente ai n_Bvu dei NE
Comuni, dandoli come discendenti degli antichi Cimbri sconfitt dai Romani.

e Quiil § 424.
136. MOSCARDO, Lodovico - Historia di Verona, nella wnaﬁm
si contengono i successt occorsi, dall’origine sua, fino all anno

MDCLXVTII - Andrea Rossi, Verona, 1668, pp- 8 +_umm.. . :
Breve cenno (a pag. 12) ai Cimbri dei XIIT Comuni, ritenati discendenti

degli antichi Cimbri sconfitti dai Romani nel 101 a.C.
2 i




415. GASPERIN] Gianfran
territori confinants - >.... <0 - I samsi Cimbri
0.2.3 Ver. 5 lug, _03.. _Mn_ ..mmoﬂuﬁu.so ._..GEEF SMMF nE._.mu
giugno 1998, pp. 95.126. VTtimbes*, o 3 p&s. a
 genn,

416. TURRI, Eugeni
T ] » BUgenio - Peppyy, ;
sinzco - Arti del Convegno “Lessi nenze cimbriche nel pa
Emv 1997, in: “Cimbri/Tzimbar” 4 3 g Cimbri®, Cerro oy
61-76. A uﬁ. n. 19, genn. .o mwh.ﬂ.u
Pp.

417. VARANINI, Gian Mari
5 = ) X aria - : 3

veronese nel Quattrocento: appunti mnww“:snbg nella montagn,

0 L. i & o e T
ti/Tzimbar”, a. X, n. 19, genn.-giugno 1998 %ﬁ&wﬂ.ﬁ -

Sette Comuni'2

418. Diversorum - vari voll. inediti iti
" 1 ia di
pia custoditi presso la Curia di
Cospicua collezione di frammenti dai quali si ricavano le date delle nomi-
ne vescovili dei parroci dei Sette Comuni provenienti dalla Germania, Lapri-
ma risale al 1402, :

419. Visste Vescovdli - vari voll. inediti custoditi presso la Curia
di Padova.

Registrano le visite vescovili effettuate nella diocesi padovana (compren-
dente anche i Sette Comuni). Notevoli, per le informazioni che se ne ricavano
sulla condotta morale dei parroci venuti dalla Germania, le visite all'Altopi
del 1448 (la prima), 1488, 1503, 1515, 1533.

420. LILIO, Zaccaria - Breviarium - Venezia, 1493.
Nel fol. G corrispondente, recto, sostiene che presso

sono molti villaggi i cui abitanti usano pit la lingua tedesca che quella it

421. CALDOGNO, Francesco - Relazione delle Alpi Vieex

de’ passi e popoli loro - a cura del Circolo Culturale di Roana 2 :
za), Gianni Faé Editore, Verona, 1972, pp. 112.

12 | Sette Comuni furono: Asiago, Rotzo, Roana, Galilo, ER5

80
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| una ristampa della relazione che il conte Caldogno invié al doge Marino
Grimani nel 1598, e vc,_uwmnn_: solo momo.ncwa tre secoli nel volume Nelle
faustissime NOTE _ﬁmﬂ_.ﬂ&?x. m._,o%n:n.__ Padova, 1877 (pp. 108). Una
ceconda ristampa, eseguita sulla stessa edizione del 1877, & stata fatta dal-
'lstituto di Cultura Cimbra di Roana (Vicenza, pp. 104, s.d., ma apparsa tra
1 1987 e il 1991%; un'edizione tedesca, infine, sempre tratta da quella del
1§77, ¢ apparsa in Germania (con traduzione e a cura di Hugo Resch, pub-
blicata da Max Herzog - Rottenburg am Laaber ¢ Cimbernkuratorium / H.
Resch - Landshut, 1979, pp. 108; si noti che qui compaiono sotto ciascuno dei
cette comuni dell’Altopiano brevi frasi in settecomunigiano inesistenti nell'e-

diz. 1877).

422, Christlike vnt Korze Dottrina - Seminario, Padova, 1602,
pp. 68.

E la versione settecomunigiana del Catechismo del Bellarmino; il tradut-
tore & ignoto. 11 titolo vuole rendere lital. Dottrina cristiana breve.

423. [senza titolo] - manosct., datato 16 genn. 1621, custodito
alla Bayerische Nationalbibliothek di Monaco, sigla Cod. ital. 192,
f. 56

E una breve comunicazione proveniente da Venezia in cui un anonimo
riferisce che certo Giovanni Da Mula ha trovato nei Sette Comuni 8000 perso-
ne atte a portar armi, ma ne ha armate e assoldate solo 2500.1

424. SCOTTO, Francesco - Itinerarium ltaliae - Padova, 1649.
Vi si sostiene Porigine dei Cimbri dei Sette e XIIT Comuni dai Visigoti di
Alarico.

425, LOSCHLI, Alfonso - Compendj historici - 2° ediz., Vicenza,
1664.

Vi si sostiene, a pag. 356, I'origine dei Cimbri settecomunigiani dagli Unni
(perd nella 17 ediz. dell’opera, del 1632, pag. 283, tale conclusione manca).

426. SLAVIERO, Girardo - Gramatica della Lingua Tedesca de’
VII. Comuni - manoser. custodito nella Biblioteca Comunale di Bas-
sano d. G. (Vicenza), sigla 34.C.43.1/2.

Importante grammatica del settecomunigiano, benché alquanto disordi-
nata. L'autore era un medico di Rotzo (1679-1753); questo manoscritto fu co-
piato dall’ originale probabilmente da Agostino Dal Pozzo, tra il 1796 e il 1798.
Una seconda persona, perd, vi fece delle aggiunte in qualche momento dopoil

_Au D notizia di questo manoscritto lo Schmeller, nell'opera g&mﬂh&% :
fer Cinsbern... (si veda qui al § 155), a pag. 571, nota.




1827. A sua volta, 'onginale sembra essere stato
1750, ¢ riflette quindi le condizioni &Eoﬂu}ﬂmgs

viero, van testi in appendice (preghiere, poesie, dialoghi, ecc.) di

gaé&iﬁ?o’a&fﬂlﬁ”& 4
Dal Pozzo. ™ !ﬁ_’. 4«

427. ZAGO, Ortensio .ggnggﬁghi

d: Costoza - manoscr.

Non ¢ nota la data della composizione del manoscring
esso alla visita farta a Vicenza nel _wa&amﬂgﬂvzﬁfﬂ. ,
tore sostiene che la lingua dei gngémriﬁigf_fn”

n-‘n%ﬂﬂ%ﬁo_ﬂ:oﬂi&glﬁ&gﬁ)i .
con gh Iralian; PO Chiian

428. BARTOLOMEL Simone Pietro - De orientalium Tyroles.
stum praccpue Alpmorum origimibus, cui adiectus in fine verborum
guibus Alpin: wuntur catalogus + Catalogus mesdtorsm verborum
quingue dislectum. qusbus Montan: Perginenses, Roncegnenses, Lava-
rOnen ..,E deplempagenses ef Abbatienses Lifwrtur - MANOSCT. custodi-
10 al Ferdinandeum di Innsbruck, Dipauliana n. 958, 1/37.

L manoscrmo ¢ draso nelie due part mdicare: notevole, nella prima, Fac-
cenno & famo che w purls im tedesoo @ Folgaria, alle Laste, 2 Centa ¢ Lavarone,
memre & seconds € uns raccolta & vocshol: delle parlate perginese, roncegne-
5 IBVEIDDEsE, SCTNecHMUrngIang © bacdhorta. L'sweore, un ‘i.—&-
.Mﬁ& & compiio secondo alcum prems ded 1760, secondo altri nd 17635 11
T ThoTie arvoticamerne § nome dell mmore ded manoscritto come “France-
soo Snetun m_:!__:_‘,ﬂ_.“. "t realns cost ers fagho di Semone Pietro, od & no-
T SINE SO one b manosormo (S ienors dowe castodito) dal tillo Me

Y %o

r:
T S g, costumn of wnswse dells popodesione el Contome di Pergine™ 5 .W
R <t
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435 DALLA OOSTA. Pier Modesto - Liidions doi Condvi
e

Ve - L. Acsvene Volgs, Padows, 1763.

” ....u. o prpesn _w, Lol By £ peccomy Dl Pocm & sasormere be "Graneme- i

“nm e Mo, “Witw & G = & R, 2 VIL = 77, loglho-sem. | rp 3
: -wmn..uF we an ool § 278 peg 25

e Comferr i wme

;Bw.uhmuujm_..—unm.vlw.

© P = Mmoo Bondede, i Gaoegis Rigobello, Lo des it del gt

thﬂ.n St & dgrcoitrs Scemze & Lemere J Veroms, Vesons 1996, pog-

" P on Carl B, F dhidins s G
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o Quiil § 141,

430. BOSCHING, Anton Friedrich, Newe Erdbeschreibung [
Nuova moom_.nm&. I1 Parte, 6* ediz., 1769, pp. 964-965. g [

Breve comunicazione con cui si rivela l'esi 7P .
quello dei Sette Comuni, in Tralia. Si ﬂ.-a della prima notizi | &m , _u. -0&8 i
raggiunga il mondo tedesco. Il Biisching riferisce di aver &nﬁrﬂ oy
una lettera scritta dall'ambasciatore danese a Costantin a__ li G Q..-rn_ d an.w
rendo Plider, lettera trasmessagli da quest'ultimo (e nella quale I'ambasciatore
racconta di un suo viaggio nei Sette Comuni).

e Quiil § 144.
. OE.:%—LU.

431. BETTINELLL Saverio - Del risorgimento d'ltalia negli stu-
di. nelle arti e nei costumi dopo il Mille - Remondini, Bassano d. G.
(Vicenza), 1775.

Esprime I'ipotesi che i Sette ¢ i XIII Comuni traggano origine da coloni
redeschi inviati dagli imperatori subito dopo il Mille.

432. BUSCHING, Anton Friedrich - Von den deutschen Ge-
netnden in den Provinzen der Republik Venedsg, welche von den
Stidten Verona und Vicenza bewobnet werden TUﬂ%ﬂa«.
ﬁ?:&—nﬂ%&&n%&dﬂﬂﬂ-%ggt
Fﬂﬁw&;ﬁgnﬁnﬁ:ﬁu’ﬁggg
Biichern und Sachen”, Haude & Spener, Berlino, n. 39, 29 scu.
1777, pp- 319-320.

Pzdre Nostro in lingua settecomunigiana.
433. BUSCHING, Anton Friedrich - [sezs sitolo] - i "W
chendliche Nachrichten...”, cit. (al § 432), n. 41, 13 ot I777. PP-

329334 Giovenni Costa
E data qui la traduzione in scttecomunigiano, & .c.._.u.“ & Prussa
E&nﬁrrmlnniir.%i s

 Cf in proposiso A D. Sarsosi, Storis defla Folemezomt e
b _ _ .




rr‘iln!w&lag&u.u.rg;;
o 155 versi. e
434. COSTA PRUCK, Giovanni - Saggio di filologia cimbeg . i
g&kﬁ&.ﬂ&-@m&n_iﬁugﬁgi
Edizioni Taucias Garéida, Giazza-Verona, 1987, pp. 191208,
Secondo il curatore, si tratterebbe di un manoscritto inedito del 1777,
o Quiil § 146.

® Quiil § 148,

o Quiil § 149. 5
435. DAL POZZO, Agostino - Memorie istoriche dei Sette. ;m
Comuni vicentini (opera postuma dell'ab. Agostino Dal Poxo) - a4 |
cura di Angelo Rigoni Stern, Tip. Paroni, Vicenza, 1820, pp. 12 + w
408, e
Importante opera completata probabilmente negli ultimi anni di vita del . |

Dal Pozzo (morto nel 1798). Alle pp. 353-392 v'é un “Vocabolario domestico o
dei Setre Comuni”, con 522 voci. L'opera fu ristampata a Schio, nel 1910, col s
titolo Memorie istoriche delle popolazioni alpine dette cimbriche e vocabolary i
de’ loro dialetts; volume 1 che contiene le memorie, volume Il che contiene i i
vocabolary -
By

e Quiil§6. i

436. Uber dse Strobbut- und Strobbandfabrication in den VII Co-
munt (= Sulla fabbricazione dei cappelli ‘di paglia e delle trecce di
paglia nei Sette Comuni] - in: Sammler fiir Geschichte und Statistik
von Trrol, vol. 1, 1807, pag. 52.

Breve saggio di anonimo nel quale si riportano anche le varie ipotesi sul-
Vorigine dei Cimbri; per I'autore (forse cgli stesso un Cimbro) questo q :
come quelli delle altre isole linguistiche tedesche in Iralia, deriverebbe dai la-
voratori tedeschi fatti venire nelle miniere di argento e rame. :

® Quiil§ 153, .
437. MACCA, Giovanni Gaetano - Storia del territorio vicenting

- 14 voll, G. B. Mencgarti, Caldogno (Vicenza), 1812-16.

. 438, Dar kldane Catechismo vor dez Béloseland vortrighet
ugfn&?v%.mhno.gg_u.;‘

seconda edizione del Catechismo del 1602; il tisolo signif «d
Eunrgﬂglgitt—_ﬁﬂf&
ignoto-

. MEZZOFANTI, Giuseppe Gaspare - Sopra  Sette Comuni
&ﬂmwaﬁ-ag.&ﬁg. jone letta all' Accademia di
Scienze di Bologna nel luglio 1816, custodito presso la Biblioteca
ma:.%_.% in ..ml.n.ﬂ- Gareida™, 2. L n. 1, nov. 1969, pp. 9-11 ¢ 3738,

e Quiil § 584.

440. VESCOVI, Giovanni Antonio - [senzs titolo] - poesia, 4
pugolf2 e
ia in setteCOMUNIGIANO COMPOSta I OCCASONE IMAUEKTALIONT
%ﬂﬂp&giucaiw;fjmd
n:.u&.g&o.m&-iﬂg&llgqip
_,_%l.g-}—.rm;—*?ﬁ.rl.pi
none italiana a cura della signora M. Colerti. Il testo inizia col verso Dermach
Js wagen Bearn « da quando ki sopra Verona ».

441. DAL POZZO, Agostino - Storia di Asiago e del suo Altopia-
w0 - Arsiero (Vicenza), 1824.
( ontiene un glossano ambro-itabano.

e Quiil § 155

. - ,, n-
s.?fginiil
.2...23.??!-**1.?-“
va, 1842, pp. 40. mnadifiche

; Mahlvaﬁl&nltt.ﬁr.l‘nt. : ..-l"
sggnnta di 3 imni sacei. 1l inolo significa: « i Piecolo n!l-“-ll.
rachorto nella lingua dei Sette Conmuni ¢ slount canti s ».

dent ediziond, il traduttore & ignoto.




gemeine Zeitung” . ot 1847 (G. B. Pighi, Notizia su alcuni testi e lessici..., qui

col § 237, pag. 324).

444. BERGMANN, Joseph - Historische Untersuchungen dibey
die heutigen sogenannten Cimbern in den Sette Comuni, und iiber
Namen, Lage und Bevilkerung der Tredici Communi im Veronesi.
schen; ferner iiber die deutschen Gemeinden Sappada und Sauris nebsy
den slawischen Resianern in Friaul [= Ricerche storiche sugli odierni
cosiddetti Cimbri nei Sette Comuni, e su nomi, condizione e popo-
lamento dei XIIT Comuni nel Veronese; in seguito sui comuni tede-
schi Sappada e Sauris unitamente agli abitanti slavi di Resia nel Friu-
li] - in: Jahrbiicher fiir Literatur, “Anzeige-Blatt fiir Wissenschaft
und Kunst”, voll. CXX e CXXI, Vienna, 1848.

445. BERGMANN, Joseph - Topographie der VII und XII Co-
wuni in den Venetianischen Alpen [= Topografia dei Sette e XIII
Comuni nelle Alpi venete] - in: Jahrbiicher fiir Literatur, “Archiv
fiir Kunde osterreichischer Geschichts-Quellen”, vol. II, fasc. 1-2,
Vienna, 1849.

446. SCHMELLER, Johann Andreas - [senza titolo] - in: “Ge-
lehrte Anzeigen”, Konigliche Baverische Akademie der Wissen-
schaften, vol. XXXIV, Monaco di B., 1852.

Relazione di 17 pagine con cui lo Schmeller presenta il 15 nov. 1851 al-
I'Accademia di Scienze di Monaco il manoscritto del suo dizionario cimbro
(pubblicato postumo dal Bergmann a Vienna nel 1855, nell’opera qui col §
448). La relazione viene talvolta citata col titolo Uber einen Versuch eines
mbrischen Warterbuches [= Su un tentativo di un dizionario cimbro], che le
.,“_ﬁan il Bergmann nella sua opera del 1855 (cfr. quivi pag. 16, nota); nelle
“Gelehrte Anzeigen”, ruttavia, tale titolo non esiste.

ﬁ:....r... SCHMELLER, Johann Andreas - Deutsch-Cimbrisches

zow:.&.w@umx?_. is [= Elenco di vocaboli, tedesco-cimbro] - ma:
SCI.

Se f Mﬁﬂnvﬁm di un manoscritto inedito contenente 2000 vocaboli dei

dette e det XIII Comunj disposti su tre colonne: tedesco, cimbro, mocheno.?!

448. BERGMANN w.uwm e $C
e ph - Johann Andreas Schmeller's 06
Hﬂunwmqmﬁ_ﬂma brisches Warterbuch, das ist Deutsches Idiotikon der VIL
- Comunt in den venetianischen Alpen [= 11 cosiddetro Di-

cimb

zp ; ety : ;
cttato in G. B. Pighi, Notizia su aleuns testi e lessici.. (qui col § 237), pag 32

L e
autore ne vide le fotocopie presso il sig. Carlo Nordera, di Giazza.
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sionario cimbro di J. A. Schmeller, ossia Vocabolario dialettale te-
Jesco dei Sette e XIIT Comuni nelle Alpi venete] - Kaiserliche Aka-
demie der Wissenschaften, Vienna, 1855, pp. 212.

Consiste di un'introduzione del Bergmann (pp. 3-102) ¢ del dizionario
cimbro-tedesco-italiano dello Schmeller (pp. 103-212). L'introduzione consi-
ste dei capitoli: sulla vita dello Schmeller; sul suo primo viaggio del 1833; sul
secondo viaggio del 1844; sulla causa della morte dello Schmeller; sulla visita ai
Sette Comuni del Bergmann del 1847; sulla topografia dei Sette e dei XIII Co-
muni; sulle signorie e 1 privilegi dei Sette Comuni; sulle origini dei Cimbri; sul-
la lingua; sulla letteratura; sugli scrittori; sulla condizione del momento del
cimbro, I dizionario, di circa 2000 voci principali, con numerose voci derivate,
reca alcune note etimologiche del Bergmann; & seguito da un piccolo diziona-
fio tedesco-cimbro. La grande maggioranza delle voci & settecomunigiana, il

resto & tredicicomunigiano.
I apparsa una riedizione anastatica del volume a cura del Curatorium

Cimbricum Bavarense (assieme alle altre opere qui riportate ai §§ 153, 155 ¢
446) a Landshut nel 1984,

449. BONATO, Modesto - Manipolo di iscrizioni italiane, latine
o cimbriche in occasione della visita dell'l. R. Luogotenente di Venezia
co: Gaetano di Bissingen-Nipperburgh ne’ Sette Comuni - Baseggio,
Bassano d. G. (Vicenza), 1856.

450. BONATO, Madesto - Storia dei Sette Comuni e Contra-
de Annesse - Seminario, Padova; vol. I, 1857; vol. II, 1858; vol. II1,
1859; vol. IV, 1863; vol. V, 1893.

Dopo la morte dell’autore (avvenuta nel 1902) furono pubblicati, sempre
a Padova, parte dei Trattati speciali aggiunti alla Storia dei Sette Comuni (otto
“Opuscoli” singoli, 1902-4 [I'ultimo, perd, pud esserc apparso nel 1905]; 1
successivi cinque Opuscoli sono stati pubblicati in “Quaderni di cultura cim-
bra” dal n. 4, 1979, al 15, 1984). L’intera opera del Bonato fu ripubblicata
in mwasvu anastatica nel 1978 dallo Studio Editoriale Insubria di Milano (204
pp.).

451. BONATO, Modesto - Osservazioni intorno &w%&.neﬁ
postumo dell' Ab. Agostino Dal Poxzo pubblicato dat suoi pronipoti
Sig. Agostino e Don Giovanni Matteo cot tipi del Paroni in Vicenza
nell'anno 1859 - Seminario, Padova, 1860.

; Malgrado le ricerche intraprese, non mi & riuscito di avere notizie intorno
all'opuscolo oggetto della pubblicazione.

452, BONATO, Modesto - Trattato della lingua e letteratwra
cimbrica (ossia tedesca) - a cura di Mario Basso, in: “Quaderni di cul-




tura cimbra”, n. 13, ott. 1983, pp, 121-188, "
257347, o8 Dk gl

51 tratta di un manoscritto custodito nella Bil g
- u—KXﬂn. ( ivica di 2
pubblicato per la prima volta nel periodico citato. F suddi . -& .)‘.
(eon % brevi capitoli) e 111 (4 ¢ n —Lmicqﬂ
pitol dcapp.ineln. 13, IV (5 capp.), V (2
capp.) nel n. 1516, L'autore parla dell'importanza che _.ug.”nvvc:b.- ..._FSQQ_‘.
COBl g :__.:R._ __.,x_“ _::._:3_ .‘_:. € NC 8ONO Crf:—vn: tn _-l_- Py -.-:.ana t
il

letterati che hanno usats in componimenti letterari: j LibrilVey parte
VI riguardano la vita e le opere dello Schmeller, con la ¢t n P

suoi [Dhari rad ¢ E&

453, FR( y_s.sbz_/__ G, Karl - Dialekt der Vicentiner 7 dess ch
Gemetnden {= Dialetto dei Sette n”c::._:— nﬂ&ﬁwn_d_ del <_Mﬂaﬂa

,.__ ,.:..._.... ....
hJ_;_,“ :.__m.:,;::g:_:_._:n:.... 1857, pp. 240-242 ¢ 555.

454. ROVERINI, Domenico - Dei principali usi e costumi dei
sette Comuni - Seminario, Padova, 1857,

S

:_\_z JER, Karl r.__:_,,, - Einfluf der mitteldeutschen
der Sprache der Sieben Gemetnden [= Influsso dei dia-
nedio-tedeschi sulla lingua dei Sette Comuni] - 1857.

455.

456. DA SCHIO, Giovanni

e T - Dei Cimbri privii e secondi - Vi-
b 1LE LO0
7. Disionaric € . . .
;7. Dizionario Cimbrico / Raccolta di circa 3000 voci Cimbr
-y ﬁ-, MANosc _w:: dell’Abbate / Don Agostino Dal Pozzo
- /2 he correzione ed aggiunta da Giorgio Wid-

: . con qlidid
3000 NM w.n._‘,.,\..\ 4 o r:.ﬁ« a Vicenza / 1865 / Sammlung von ungefibr

A Limbriscoen | Wortern aus dem Manuscripte des Abbé Don /
o ::.H..H D&_ Pozzo w::wa,.ﬁ 1775 mit einigen / Zusitzen und Verbes-
ungen / von Georg Widter, b. k. Postdirector in Vicenza / 1863 -
manoscr. custodito al Ferdinandeum di Innsbruck

® Quiil § 156,
del MMM._ManO,..Q_ Omcmo - La novella Nona della Giornata Prima
alla festa &M%MM - 1n: Giovanni Papanti, [ parlari italiani in Certaldo
T, . G Centenario di Messer Gigpanns Boccaccio, Livomnos

La prima parte della novell, & qui resa in cimbro settecomunigiano-

A HEUS

38

459. MOLON, Francesco - I Sette Comuni del Viconsine, -
“Nuova Antologia”, 17 ott, 1880, Icenting - in:
Opera ristampata nel 1881 a Vicenza come volume & 36 st ;

Sut popoli antichi e moderni dei Sette Comuni del Vicenting, r-.:.? col n“N-n_o

che I'elemento etnico pit antico dei Sette e dei XTI Comuni vada ricercato nei
Visigoti di Alarico,

460, NALLI, C__z.mnuvn - Ristretto di notizie storiche dei Serte
Comuni Vicentini - Asiago (Vicenza), 1880,

461. VESCOVI, Giulio - Saggio d'un vocabolario ottacentesco del
draletto tedesco dei Sette Comuni Vicentini - a cura di Carlo Battisti e
Dante Olivieri, in: “Archivio per I'Alto Adige”, LV, 1961, pp. 238 ¢
SCER.

Compare qui tutta la lettera A di un vocabolario compilato dall'avy. G,
Vescovi di Asiago (1826-1916) e terminato probabilmente nel 1880; il mano-
scritto non aveva titolo (il titolo qui sopra & del Battisti). Il manoseritto & pro-
prietd di privati, e consiste di 9 grossi quaderni, dei quali perd il terzo (conte-
nente le voci da “drogga” a “haubegeket”) ¢ andato perduto. Un altro mano-
scritto, in cui un figlio del Vescovi ricopid parte dell'originale paterno, per-
mette di recuperare alcune delle voci mancanti; in conclusione, rimangono og-
gi definitivamente perdute le voci comprese tra “drogga” e “fabbriziere”.

Le pp. 238-242 contengono una prefazione con bibliografia (di C. Batti-
sti); le pp. 243-245 un'introduzione (di D, Olivieri).

462. VESCOVI, Giulio - Proverbi settecomunigiani - manoscr. in
proprieta di privati a Roana (Vicenza).

463, NALLI, Giuseppe - Nuovi ragguagli del popolo dei Sette
Comuni - Seminario, Padova, 1882.

464, TAPPEINER, Franz - Studien zur mi\%&vm&%« .bﬁhwca&
der Sette Comuni [= Studi per I'antropologia del Tiralo ¢ dei Sette
C.] - Innsbruck, 1883.

465. BRENTARI, Ottone - Guida storico-alpina di Bassano-Sette
Comuni - S. Pozzato, Bassano d. G. (Vicenza), 1885.
ei sette Comuni del

466. MORSOLIN, Bernardo - [ Wﬁmﬁﬁ Archivio veneto”,

localita, 1887, pp- 22-

Vicentino: appunti e rettificazioni
XXXIII, Parte II, fasc. 66, 1887 - senza

® Quiil § 166.




467. STOCK ;
Barth, Ettlingen, Ww‘uwao: * Die Seste Convinid

bus” Vieweg, Braunschwei %Ba& ? den ¢
" .u " sﬂn » ﬂwx H g
H.—-&nnl n..—ﬂb a»mEb ﬁ*—. M.vﬁnuﬂﬂﬁun F—_—.» nﬂw - I Ug
a

Ripubblicato negli A della Soc Ligustica dj

L'altopiano dei Sette Ce
no dei ! Omunt vicentini (saggio di 1ropogeografia).
estratto & i ,_.mo pp. Contiene mznnganﬁc . e localiy e Ea
Campi Raudii, oltre a varie note sul cimbro o o d
settecomunigiang :

mastica (con spiegazioni etimologiche) dei Sette Comuni € 4 una topan.
uni, .

470. NALLI, Giuseppe - Epit ' nOZions storiche economiche
det Sette Comuni Vicentini - m-ﬂﬂ“ﬂm—ﬂhﬁ cmngu-. 1895 .

471. POLE x - Di ) ]
o POLETTO, G. - Di una storia mﬁm«:«g.ﬁg

,. ...h.._.. ,w.,zm.mnc_ﬁr wna:ﬁ&sc.mamﬁivlma?ﬁg
Vicentini: leggende e costumi - in: “Archivio delle tradizioni popols
ri”, Clausen, Torino, 1897-98. : :

_ 473. BATTISTI, Cesare - L'altipianc dei Sette Comuni Vicentini
- in: “Tridentum”, a. II, fasc. 2-3, Trento, 1899, pp. 131-144.

474. NORDERA, Carlo (a cura di) - Prospetto dei privilegi dei
Sette Comuni Vicentini - estr. da “Taucias Gareida”, a. Vo 24
marzo-apr. 1977, pp. 32. i u_.g

Opera della fine dell'Ottocento, redatta dall'arciprete PR
Bortoli.

475. GRIENBERGER, Theodor von - Zur Mundart &

Gemeinden” [= Sul dialetto dei Sette Comuni) z in: ©
hochdeutsche Mundarten”, 1, 1900, pp- 169-170.

476. BASS, Alfred - Zimbrische .@a&m;mn_ .&% o

[= Saggi linguistici dai Sette Comuni] - in: s
deutsche Mundarten”, Berlino, 1900-5. :
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477. FRESCURA, Bernardino - L'Altopiano dei Sette Compng
Vicentini ¢ la ferrovia Thiene-Asiago - in: “L'Adriatic”, 7 mﬁﬁ

1901. ; I :
Tratta del paesaggio dell’Altopiano, in particolare della sua architettura

478. BARAGIOLA, Aristide - Miscellanea cimbra - in: “Bolletti-
1o di Filologia Moderna”, 1902-4,

Riporta dei racconti in cimbro settecomunigiano: Erbate von Eckarn (La-
vort det campt), di Benedetto Benetti (a. IV, n. 10, 1902); De Arbetar in de vr-
o Lentar (1 lavoratori nei paesi straniers), di B, Benetti (ibid.); An andarz
1 Avbetar (Un'altra parte di lavoratori), di B. Benetti (a. IV, n, 16, 1902); Zo

serge (In montagna), di Giuseppe Rebeschini (a. V, n. 12-14, 1903); An alter
Cimber (Un vecchio Cimbro), di B. Benetti (a. VI, n. 4, 1904); 'Z Haus von
Neln: Aspach, Rotz (La casa di Neln; Albaredo, Rotzo), di B, Benetti (ibidl.).

479. FRACCARO, Plinio - Guida alpina del Bassanese e delle
montagne limitrofe - Bassano d. G. (Vicenza), 1903.

480. BARAGIOLA, Aristide - Le fiabe cimbre del vecchio Jeckel -
in: “Archivio per le Tradizioni popolari”, vol. XII, Totino, 1905.

Serie di fiabe raccontate da Jeckel, un Cimbro di Bosco presso Asiago
(I'ultimo parlante cimbro di tale localita).

481. BARAGIOLA, Aristide - Il tumulto delle donne di Roana
per il ponte (nel dialetto cimbro di Camporovere, Sette Comunt) - Pa-
dova, 1906.

482. BASS, Alfred - Die Sette Comuni Vicentini [= I Sette Com.
Vic.] - in: “Deutsche Mundarten”, 2, 1906, pp. 161-162.

483, BASS, Alfred - Sprichwarter aus den oberitalienischen 7 Qﬁ
meinden von Vicenza und aus Lusern [= Proverbi dai Sette Comuni
di Vicenza norditaliani e da Luserna] - in: “Zeitschrift fiir deutsche
Mundarten”, I, 1906, pp. 138-145.

484. BORTOLI, A. M. - Mensorie storiche della Chiesa di Asiago

- Asiago (Vicenza), 1906.

Sono riportate qui delle canzoni sacre cimbre con lat
di Giulio Vescovi; 2 canzoni pasquali, 1 per Ja Pentecoste,
I'inaugurazione delle campane di Asiago.?

raduzione in italiano
1 peril Natale, 1 per

B 2 Su tutto cid cfr. A. D. Sartori, Storia della F
-26,

B




485. RIZZOLI, Giuseppe - Popolazion; ¢ o,
Valsugana, Primiero, Fiemme, Fassa, Cadore
muni Vicentini - Feltre (Belluno), 1906,

486. FILZI, Mario - I/ “Catalogus” del Bartolome; _ ..
tum”, a. XII, 1910, pp. 325-333, 381-386; a. X111, uwm_wr ..H..E.
426,a. XIV, 1912, pp. 164-169, 292.297, 450.455, " -\ 1» PP. 420.

Commenti all'opera del Bartolomei (qui col § 428),

487. PAUL, Ewald - Im Zimbernlande. unter den alten Dov,
schen Oberitaliens [= Nella terra cimbra: tra gli antichi Tedegch;
dell'alta Italia] - Kastner & Callwey, Kénigliche Hofb. .
Monaco di B., 1911, pp. 90,

Resoconto di alcuni viaggi nei Sette Comuni, effettuari tra il

1908; nelle ultime 17 pp. sono tiportate molte voci della parlata ci locale,
Nel volumetto, dalla spiccata connotazione politica ?n..a.ﬂgmﬁn,.

pangermanesimo), si sostiene la possibile origine dei Cimbri daj Goti ¢ dai
~ongobardi, con rinforzi nell’XI secolo,

488. ROHMEDER, W. - Deutsche Erde, 1912.

Contiene brevi notizie sulla situazione linguistica di Asiago (a pag. 30)»

489. PFALZ, Anton - Von den Sieben Gemeinden [= Sui Sette

hc::::_.E“.,mmfnlmnrm Hefte fiir Volkskunde”, a. I, fasc. 3, Mo-
naco di B., 1914, pp. 178-187.

Breve trattazione del dialetto settecomunigiano, con particolare riguardo
lia ¢ 1
alia fonetica.

1901 ¢ j

~ 490. PFALZ, Anton - Dar kléane Catechismo vor &nh&&
Kaméiin mit balghen Gasang [= 1l Piccolo Catechismo per nm@@
Comuni con canti sacri] - jn: “Zeitschrift fiir deutsche Mundarten”,

10, 1915, pp. 330-331.

491. PFALZ, Anton - Die Sette Comuni [=1 Sette C.] - in: aﬂ%
schrift fiir sterreichische Volkskunde”, XXIII, fasc. 3-4, Vienna,
017

. 492. LESSIAK, Primus, ¢ PFALZ, Anton - Sprachprobe

den Sichen Geme inden, aufgezeichnet von P. H.mhahmw und .
mit einer Ubersicht iiber die umbrischen Lautverbiltnisse von

g LR B

nota L_ Per menzionata in C. Battisti, If dialetto tedesco... qui ool § 192h

92

. T .&::m:»m&mgnﬁoacbrsgogasm.r.nPw;
siak Hw wﬂwmuva.o delle condizioni fonetiche cimbre di P. 1] - in:
e :r Seemiiller, Deutsche Mundarten, V, “Sitzungsberichte der
._ﬂ._nwmourmmor-_._mm,o&nrn: Klasse”, 187/1, Osterreichische Akade-
m:n der Wissenschaften, Vienna, 1918, pp. 59-76.

Riporta alcuni racconti che gli autori udirono nel 1912 dalla bocca dell’al-
Jora cinquantenne Benedetto Benetti, di Roana,

3. BASS, Alfred - Mitteilungen m&. maa.&wb. der Mﬂ.ﬁn@mﬁﬁw
?.:“wah [= Comunicazioni della Lega degli Amici delle isole lingui-
stiche] - Fasc. 1-3, Bund der Sprachinselfreunde, Lipsia, 1919, pp. 44.

Riporta parecchio materiale linguistico dai Sette Comuni, oltre a due pa-
gine di proverbi e detti da Luserna.

494. BATTISTI, Carlo - Studi di storia linguistica e nazionale del
Trentino - Olschki, Firenze, 1922,
Tratta dei Sette e dei XIII Comuni alle pp. 147-166.

495. BATTISTI, Carlo - voce “Sette OoBE.F Altipiano dei” in:
Enciclopedia italiana, Istituto della Encicl. Ttaliana (Treccani), Ro-
ma, 1929-37,

496. SCHWEIZER, Bruno - Worterbuch des jetzt m&.,.mmao&w.
nen zmbrischen Dialektes von Foza in mwa..m.mwma Gemeinden [= Di-
zionario del dialetto cimbro, ora estinto, .mr Foza nei Sette OQ«_EE -
dattiloscritto inedito custodito presso p_u sig. qu.\m_o Nordera, di Giaz-
za, compilato negli anni 1936 e 1940-41, pp. 77. .

In questa ricerca lo Schweizer ebbe come collaboratore il dr. Alber.24

497. SCHWEIZER, Bruno - Neues aus den ,m.n.mw.ma wam Dreizebn
Gemeinden [= Novita dai Sette e XITI Comuni] - in: “Siidostdeut-
sche Forschungen”, II, Monaco di B., 1937, pp- 396-411.

; livkeit ] = La san-
498. SCHWEIZER, Bruno - Die Heiligkeit der Sippe [
titd della stirpe] - in: “Germanen - Monatshefte fiir Germanenkunde
zur Erkenntnis deutschen Wesens”, Berlino, Guw,. Pp- 4le scgg.
E incentrato su una saga di Roana relativa ad apparizioni di defunti.

499. SARTORI, Antonio Domenico - Storia della ,m, dera ,... L
Sette Comuni vicenting - Rumor, Vicenza, 1956, gﬂ.m wﬁ.
Ilﬂﬂ.”ﬂ.l&nwg proposito da B. Schweizer, L'origine dei 5 r

dei

Pag. 30,




Notevole opera sulla storia .%m Sette Comuni, con un’ PR
“Cronistoria ecclesiastica dell’Altipiano dal secolo XV al XvIy”, ce sully

500. RIGONI, Renzo - Asiago e I'Altopiano: guid, turisticg
Asiago (Vicenza), 1958-60. .

501. SCHNEIDER, Elmar - Zur Geschichte der siidp

‘ . » aire \b
Sprachinseln der “Sieben Gemeinden” auf der Hochfliche von mh“m nMH
[= Per la storia delle isole linguistiche sud-bavaresi dei “Sette (',

muni” sull'altopiano d’Asiago] - in: “Siidostdeutsches Archiv”, vo)
TIL 1960, pp. 228-233. .

502. HORNUNG, Maria - Halge Gasang: alte Nn.uq\umxm&mumm
aus den Sprachinseln der Sieben Gemeinden in Qberitalien [= Halge
Gasang (= canti sacri): vecchi canti religiosi dalle isole linguistiche
dei Sette Comuni nell’alta Italia] - in: “Jahrbuch des Osterreichischen
Volksliedwerkes”, vol. X, Vienna, 1961, pp. 84-93.

503. GENTILE, Margherita - Toponomastica tedesca dei Sette

Comuni - tesi di laurea inedita, Univ. di Padova, anno accad. 1961-
62.

504. BATTISTI, Carlo - Al margine dell’isola tedesca dei VII e
XHI Comuni - in: Mille: { dibattiti del Circolo Linguistico Fiorentino

1945-1970, Accademia toscana di Scienze e Lettere “La Colomba-
ria”, Firenze, 1970, pp. 7-18.

505. COSTA, Giuseppe - G ultimi secoli nei Sette Comuni:

Mwsmm%_ storici - Unione Tipografica Vicentina, Vicenza, 1970, pp-

3 @o.. RESCH, Hugo - Die sieben Kommunen, altbayrische Spra-
chinsel in Oberitalien [= 1 Sette Comuni, isola linguistica antico-
-bavarese nell'alta Italia] - in: Moraltblast, Bad Télz, 1971, pp- 8:9:

® Quiil § 236,
® Quiil §237.

507. ZANOCCO,

F : e T
1973, pp. 160. rancesco - Leggende dell Altopiano - Milan

® Quiil § 563,
94

508. MARTELLO Ah.gmp..nm_mn,__ Umberto (con la collaboraz, di
Alfonso Bellotto) - Dizionario della lingua “cimbra” dei Sette Comu-
i picentini: un .i.@an naﬂ.ﬁ i nzmh%é@m‘m componente del qua-
dro linguistico italiano - Istituto di Ricerca “A. Dal Pozzo”, Roana
(Vicenza), s.d. [ma 5..?:_ pp. Nmm.. ;

[mportante dizionario settecomunigiano di circa 3000 voci, arricchite da
nuUMeErose locuzioni particolari e modi di .nE.n. O.wﬁ:om” una presentazione in
redesco di Hugo Resch (pag. 5); Introduzione di U. Martello (pp. 7-9); Cenni
fonetici € grammaticali (pp. 13-43); Vocabolarietto italiano-cimbra (pp. 47-
93); Vocabolario cimbro-italiano (pp. 97-252).

509. BRAZZALE, Antonio - Lusiana e dintorni - La Serenissima,
Vicenza, 1976, pp. 104.

510. COSTA, Giuseppe - Storia di Asiago e Sette Comuni - Vi-
cenza, 1977.

511. FRIGO “Metel”, Simeone Domenico - Favole cimbre -
Istituto di Cultura Cimbra “A. Dal Pozzo”, Roana (Vicenza), 1977,
pp. 112.

Raccolta di favole in settecomunigiano, italiano e tedesco (la traduz. tede-
sca & a opera di Maria Knieper in Frigo).

512. L’Altopiano di Asiago / I Sette Comuni - Lions Club, Asiago
(Vicenza), 1977, pp. 112.

513. RONZANI, Eugenio - Lusiana: cenni storici - Vicenza,
1977.

514, “Hoam” [= A casa nostra] - periodico annuale, Roana (Vi-
cenza). ; .

Periodico di 4 pagine apparso dal 1978 al 58. Ha riportato proverbi,
dialaghi, poesiole, ecc., in settecomunigiano, oltre a informazioni varie.

515. BERTIZZOLO, Edoardo - Nella stessa terra (In de WWW
earda; In derselben Erde) - Curatorium Cimbricum Bavarense

viana, Landshut/Padova, 1978, pp. 150. 3y ..

Raccolta di poesie, aventi a fronte la traduzione M %M“n%n mnmw%%k ¢
giano (a opera di U. Martello) e in tedesco (a opera :
trilingue: italiano, cimbro e tedesco.

516. LOBBIA, Nico - Cronadbe dellAltopiano 1866-1913 2
cenza, 1978,
93




517. RIGONI STERN, Mario - Storia di Te
. wo_.wnzno che narra la vita di un montan - i
fine dell’Ottocento e la prima guerra Eon&&nmwo T

= .H.Oﬂmﬂ.u
Wl
&.Ba_ugoﬁﬁw.r

518. Messa in cimbro - C i Cultur.
3 . - Centro di im A
20", Roana (Vicenza), 1979, pp. 80 Culrars Sols Poz
Riporta il testo in settecomunigian a3 alian :
e S bt b giano e italiano della S, M
pendice di canti religiosi. La versione in ci o ae o M .
. cimbro é opera di vari POR D
traduttori nop

nominati.

519. OLESEN, Per - Et kimbrisk
lyser _.&ﬁ en tysk &h.a.mm\mu iDe7 ﬁmqmiimww MMMMMM.W aﬁi%i« St
Un sistema fonetico cimbro: analisi fonematiche n_m ammm&ng o
desco nei Sette Comuni vicentini, nell'Iralia mn:g%_.: &nnno :
noscr. custodito all’Universita di Copenaghen, 1979 muowv e

520. PISANI, Vittore - Note cimbre - in: Studi 1 oria
. . ‘U % ” “ - .
Carlo Battisti, Istituto di Studi per I'Alto Adige, W.Nn“h\.xwﬂuw v“._

267-277.

E un saggio sulla fonetica del c
de che i Cimbri risalgono a una pop
camente dall’altotedesco.

imbro settecomunigiano. L'autore conclu-
olazione longobarda influenzata linguisti-

muh..mOZ%HO. Sergio - Roana Robaan: parale e immagint di
una storia - Istituto di Cultura Cimbra “A. Dal Pozzo”, Roana (Vi-

cenza), 1981, pp. 84.
E una storia di Roana. Sette pagine mn___m_uvn:n__.nn riportand toponimi.
proverbi, un canto popalare € und pocsiols

cognomi, mcvnwnso:&. voci varie,
(materiale in gran parte cimbro).
Comunt - Padova.

522. BRAZZALE, Sandro -
1981.

e Quiil §276.

523. MEID, Wolfgang - Der Katechismis Gy o2 o
5p rachliche Situation des Zimbrischen im 17- und 18.] ubﬂ&-imni{
Sprachkontakt als Ul rsache von Verinderungen -5 hﬂ“—ﬁﬂnr
Bewuftseinsstruktur, a cura di W. Meid ¢ Karin Hellef:

1981, pp. 149-180.

: £ apparso in versione italiand,
zione linguistica del cimbro net secolt
Adige - Rivista di studi alpini”, LXXVI, Firenze,

I Sette Anticht

col titolo I &.‘..n?_.hlm h&ﬂu “ _ﬁ

XVII e XVIII, in
1982, pp- 95198

96

o Quiil § 280-

o Quiil § 281

524. 7OTTI «Tanti”, Costantina - zmﬂﬂm.mleﬁ / Kan Toballe - a
cura di Alfonso Bellotto, Istituto di Cultura Cimbra “A. Dal Pozzo”,
Roana (Vicenza), 1982, pp- 130 : _ .

Raccolta di testi .ﬁznaoa:amu.»a dalla viva voce di una Cimbra, con note
Jinguistiche di A. Bellotto. In appendice, un glossarietto in sette pagine.

o Quiil § 302
525. O>OGH><FH>2H. Tvone - I Privilegi della Reggenza dei
Sette Comunt, 1339-1806 - Signum. Padova, 1984.
526. MEID, Wolfgang - Altere umbrische .m?.n&iwamim..«ﬁ
[= Documenti linguistici pid antichi], vol. I: Valentino Paganin,
Religiose Gedichte in der umbrischen Mundart von Asiago [= Poesie
celigiose nel dialetto cimbro di Asiago] - ..mmmucbmucn:n_.:n. der
Wissenschaften, w_E_cF_w_mnr.

(ysterreichischen Akademie der
_vol. 445, Vienna, 1984.

historische Klasse™

serpaziont sul catechismo cimbro del
.Roana-Lusema 19-21 giugno 1981,
he di origine germanica 1 [l [zalia settentriondic,
Bartista Pellegrini - Sergio Bonato - Antonio
~ultura Cimbra “A. Dal Pozzo™, Roana {Vicen-

527. MEID, Wolfgang - Os
Arti del Convegno Asiago

in: Le rsole linguistic
y cura di Giovanni
Fabbris, Istituto di €

1984, pp 63-69.

Battista - Sulla storsa degle mse-

528. PELLEGRINL Giovanni Z
wents umant nell ared “cimbra’” Arti del Conv | .EG,?EE.
Le isole Iinguistiche dr ongine ﬁ:m,—..

o Bo

cerna 19-21 giugno 1981, in: .
- well'ltalia settentrionale, 8 Cura di G. B. Pellegrint - Sergio B
to - Antonio Fabbris, Istituto di Cultura Cimbra «A Dal Pozzo .
Roana (Vicenza), 1984, pp- 13-29.

L' autore fa notare quanto sano numerosi gh clement! neolatini nells 1©
bre. al \ €

329, MARTELLO “Martalar”, Umbert© ._a.m - Comunt
\lfonso Bellotto) - Dizrosario .N\sb b‘nl + & *ug‘iv-
VICemiInNg, Secomda Parte - Istitute i Cimbra A Dal ’
Roana (Vicenza), 1985, pp- 104

97




Importante dizionario italiano-cimbro, assai ben articolato, Cop,
circa 1200 voci, arricchite da numerose locuzioni particolari e mod; g; dice

530. MEID, Wolfgang - Der erste Umbrische N&m&g :
Christltke unt korze Dottrina (= 1l primo catechismo cimbrg: ..Q.“.
u. korze Dottrina”] - Innsbrucker Beitriige zur mvnnnrigg.
n. 47, Institut fir Sprachwissenschaft der Universigi Innshryck.
Innsbruck, 1985, pp. 320. '

E trascritto qui il testo completo del Catechismo settecomunigiang e]
1602, con traduzione redesca e note linguistiche, In appendice, riproduzione
anastatica dell'originale.

531. MEID, Wolfgang - Der zweite zimbrische Katechismus: Dgy
kldane Catechismo vor dez Béloseland [= Il secondo catechismo cim.-
bro: “Dar klane Cat. vor dez Bélos.”] - Innsbrucker Beitrige zur
Sprachwissenschaft, n. 48, Institut fiir Sprachwissenschaft der Uni-
versitit Innsbruck, Innsbruck, 1985, pp. 212,

E trascritto qui il testo completo del Catechismo settecomunigiano del
1813 (ristampato nel 1842), con traduzione tedesca e note linguistiche. In ap-
pendice, riproduzione anastatica dell'originale.

532. CAPPELLARYI, Paola - Fozs: storia leggende memorie -
Vicenza, 1986, pp. 152.

533. BONATO, Sergio, e RIGONI, Patrizio - Terra e vita dei
Sette Comuni: Erda un galébach bon Siben Comoine (con una testi-
A Mario Rigoni Stern) - Istituto di Cultura Cimbra “A. Dal
)", Roana (Vicenza). 1987, pp. 96. »
Breve trattazione geografica, storica e linguistica dei Sette Comuni. Capi-
toli: Ambiente naturale: Cenni storici; Testimonianze della Tradizione Cimbra.

?34. HORNUNG, Maria - Ist die “zimbrische” Mundart der Sie-
ben Gemeinden althochdeutsch? [= 1 dialetto “cimbro” mﬁ,mnann
Comuni & antico-altotedesco?] - in: Althochdeutsch, a cura di mbm.
Bergmann, Heinrich Tiefenbach e Lothar Voetz, vol. I AQR.%»S&&W
Glossen und Texte), Carl Winter - Universititsverlag, Heidelberg,
1987, pp. 93-102. .

Ne & apparsa la traduzione in italiano a cura di G. Rapelli in “Terra cim-
bra”, a. XIX, n. 68, genn.-apr. 1988, pp. 13-21.

> SREGOLETTO, Rosa Maria - Insediamento e wilizazione

dello spazio agrario-forestale nella montagna e nella n&ﬁ:&.
nel basso Medioevo - Atti del convegno “700 anni di storia

98

veronese” (Tregnago, 14 nov, 1987), pubblicati in:

a. XVII, n. speciale 66-67, maggio-dic. 1987, pp. 5 e.mw.:u cimbra”|

Riporta alcune notizie storiche sulla p
centino nel X1 e XIV secolo,

e Quiil § 337,

resenza di coloni tedeschi nel Vi.

536. STELLA, Aldo - Friedrich Minser € il 540 s0ggiorno pene.
to (dicembre 1784): considerazions su alcune ipotesi dg lui formulage
sull' idioma “cimbro” - Atti del convegno “700 annj dj storia cimbra
veronese” (Tregnago, 14 nov, 1987), pubblicati in: “Terrg cimbra”
a. XVIL n. speciale 66-67, maggio-dic., 1987, pp. 165-168. /

537. HELLER, Karin - Barocke Dichtung aus den 7 Gemeinden:
umbrische Texte aus dem 17. und 18, Jabrbundert [= Poesia barocca
dai Sette Comuni: testi cimbri del XVIJ e XVIII secolo] - “Beitrige
zur Sprachinselforschung”, vol. 6, Verband der wissenschaftlichen
Gesellschaften Osterreichs, Vienna, 1988, pp. 8 + 138 + cartina,
Importante raccolta di testi settecomunigiani (poesie d’amore, prediche,

riale inedito, proveniente da due gruppi di manoseritti: uno custodito a Bassa.
no del Grappa, 'altro al Ferdinandeum di Innsbruck. Quest’ultimo fa parte
del lascito dell'arciduca Giovanni; i manoseritti che lo costituiscono furono
consegnati all'arciduca durante la sua visita del 1804 nei Sette Comuni, Lo
scarso materiale gid edito fu pubblicato dallo Schmeller.

® Quiil § 350,

338. RIZZOLO, Dionigi - La toponomastica storica dei comu-
4 di Lusiana e Conco - Tstituto di Cultura Cimbra “A. Dal Pozzo 2
Roana (Vicenza), 1988, pp. 208.

539. VIGOLO, Maria Teresa - Le ultime vestigia del “cinbro”
$ull' Altipiano dei VIT Comunt: illustrazioni delle Inchieste .WWN MM“NW
(1937) e del Franceschi (1959) a Roana e Mezuaselpa per I'Atlante

Linguistico Italiano (ALI) - in: “Archivio per I'Alto Adige - Riv &

“udi alpini”, LXXXIV, Firenze, 1990, pp. 261325. .
Sono esaminate qui 102 voci cimbre caratteristiche, tra quelle
che sono meng soggette a cambiamento. Un saggio di ;

 340. GIOS, Pierantonio - Discip. d
Piano dei Sette Comuni nella secon %
bastorali de; pescoyi di Padova - C

4
_
|




_.wwmu&_—. —ﬁﬁwozr mvun—.wﬂmc - s»gm:haa &?&o ,

; #88-. cultura, comprende, tra gli altri, contributi di Aldo Stella, Giovanni Battit

® Quiil § 655, pellegrini, Maria Horung, Manlio Cortelazzo, Sergio Bopato, bi ta

‘_ Gios, Francesco Zanocco, Manlio Pastore Stocchi, Marco e sﬂuﬂbzsas

e Quiil § 656. ] 7alin, Patrizio Paganin, Paolo Sartore, ale, Giovann

] Notevoli, nel 11 vol,, gli scritri del Pellegrini (Toponomastica precimbra)
542. BELLOTTO, Alfonso - TAMIOZZO. ¢ della Hornung (Caratteristiche dialettali del "cimbra" ded Sette Commni) ¢ el |
BONATO, Sergio (a cura di) - I/ V. » Gian UBB&O Cortelazzo (La venetizzazione del “cimbro”), ,w
mb r.wom. by i a:n«&?&a&?i.? : ” . i

cimbra - La Serenissima, Vicenza, 1993, pp. 120, i lingug : 546, HORNUNG, Maria - La provenienza del cimbro nell, s

La traduzione in cimbro settecomunigiano ¢ dj Cirilla , temporale dell'antico altotedesco, del medio altotedesco o del 4 |
tina Martello. di Martello ¢ Costap. moderno - Atti del Convegno “Lessinia, terra di Cimbri”, o__.n_.hmﬂw
5 luglio 1997, in: “Cimbri/Tzimbar", a. X, n. 19, genn.-giugno 1998,

® Quiil §397. pp.11:23. |
it Fsame del cimbro settecomunigiano su basi fonetiche, per accertarne i
® Quiil § 398, . vari strati cronologici, . !

e Quiil § 399, 547. SCAGGIARI, Anna, e STEFANI, Ada - Storia illustrata dei ;
; _ Sette Comunt - Tipogr. Bonomo, Asiago (Vicenza), 1998, pp. 112, |
543. MARANGON, Massimiliano - Antenati ¢ fantasmi sull Al Volumetto {latesto, Savtacs w s fok

topiano: un'identita etnica cimbra e le sue modulazioni antropologiche
- EUroma (Editrice Universitaria di Roma, La Goliardica), Roma, Fikinnar) - Zimbrisches Gaprecht von Sibene Comotne [= Parlata

1996, pp. 288. : ; . ki i ]

Opera non ben curata editorialmente, Titoli: 1, Il mito etnogonico, e le sue ! ”_m: bra def Sette Comimmi « facst- el A S
funzioni di lungo periodo; 11, Paesaggi, architetture, antropologie; I11, Italia, T
Patria matrigna; IV, 1 “recuperanti” e le loro opere; V, Radici amare ¢ amori di
confine; VI, Immaginario magico-religioso e crisi della presenza etnica: le Ro-
gazioni; VII, La danza degli spettri; Appendice, Il ritorno dell'ethnos, o le due
affezioni dello sguardo antropologico; Appendice 2, Teorie, metodi ¢ fram-
menti.

548. REBESCHINI, Igino (con lo pseudonimo di Lerar

Luserna

549. TOVAZZI, Giangrisostomo - Parachale tridentinum - ma-
noscr. custodito alla Biblioteca Comunale di Trento, 17802
Accenna, tra l'altro, ai Tedeschi presenti a Luserna e nelle altre isole tren-
ﬁ_u. 1 manoscritto & stato pubblicato, a cura di Remo Stenico, 2 Trento nel
70.

® Quiil § 584,

550. SCHNELLER, Christian - Marchen und Sagen aus
Mﬁm&&&_\om [= Favole e leggende dal Tirolo italiano] - Innsbruck,
867,
Riporta vari racconti da Luserna.
rl"l’ul-l

544. RIZZOLO, Dionigi - Asiago e le sue contrade nei nomi di
luogo di origine cimbra e veneto-italiana: ..Qﬁoan.__ﬂag storica.
comune di Asiago - Istituto di Cultura Cimbra “A. Dal Pozzo
Roana (Vicenza), 1996, pp. 376.

545. AA.VV. - Storia dell’Altipiano dei Sette ﬁ% .
Neri Pozza, Vicenza, 1996, pp. 664 (I vol.) + 464 ALvaL:

Il primo volume, recante il sottotitolo Territorio € istituziont, € ¢
nei capitoli: Il territorio; La preistoria e leta romana; U& i
contemporanea. Quest'ultimo comprende, tra @r .&3. :
Riedmann, Sante Bortolami, Gian Maria Varanini, ?ﬁBmMﬂ,n
Bevilacqua, Walter Panciera, Ivone Cacciavillani, Ea.ma g
gro, Mario Rigoni Stern. 1l secondo volume, recante il
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634 ter. WIDTER, Georg, ¢ WOLF, Adolf (a cura di) -
Volksmirchen aus Venetien [= m_mVn vom&&.- del Veneto] - in:
“Jahrbuch fiir romanische und englische Literatur”, VII, 1, Vienna,
1865. st e

Raccolta di 21 fiabe udite dai due curatori negli anni 1861 e 1862 nella
zona montana del Vicentino (Altopiano d’Asiago, Schio, Malo, Valdagno, Val-
dastico, ecc.), e riportate solo in lingua tedesca. Una prima parte di essa fu
pubblicata dal Wolf negli atti dell’ Accademia di Scienze di Vienna, vol. XLVI,
pp. 257. 11 saggio reca comparazioni e commenti di Reinhold Kohler2

643 bis. FONTANA, Amedeo Secondo - L'altipiano di Tonezza
sotto ['aspetto etnico, storico € linguistico - tesi di laurea inedita (rela-
tore Giovanni Battista Pellegrini), Univ. di Padova, anno accad.
1970-71.

Sono elencati qui, tra I'altro, 304 toponimi, di cui circa un quinto & di ori-
gine tedesca.”?

652 bis. CAMPOSILVAN, Vito (con note storiche e cataloga-
sione di Antonio Lora) - I capitelli e la pietd popolare a Recoaro -
Quad. n. 9 de “La Mainarda”, Cologna Veneta (Verona), 1988.

Com’é noto, i “capitelli” sono le edicole sacre poste generalmente agli in-
croci delle strade.

652 ter. MECENERO, Rino - Catalogo della scultura popolare
dei capitelli e manufatti nel territorio di Crespadoro: fede e operosita -
Edizioni Taucias Garéida, Giazza-Verona, 1987,

Si aggiunga, inoltre:

— La tesi del § 660 (Toponomastica di Valli dei Signorr) fu data nell’anno
unwmm 1965-66, relatore Carlo Tagliavini. Sono trattati in essa 558 toponimi, di
cui quasi meta sono di origine tedesca.>

** Entrambi i §§ 634 bis e ter mi sono stati segnalati dal prof. Enrico Gletia, di

Vicenza.

** Cir. G. B. Pellegrini, I/ sostrato ed il parastrato neolatino nelle isole linguistiche

Mmﬂﬁmm del q,a&:am ¢ del Veneto (opera riportata qui col § 81), in “Tetra cimbra
LT w._.\..wm. genn.-giu. 1979, pag. 9. .
Cfr. G. B. Pellegrini, ibidem.

Indice degli autori

m———————

; i compresi anche i traduttori, i curatori di un volume e chi partecipd a un
n_Eov“_ ﬂ._w m_ﬁwwo % fu oggetto di un'intervista. Le traduzioni sono contrassegnate con

W

ina “T7, i lavori che sono stati curati sono contrassegnati con una “C",

Alber 496

Andersen, Sv. Aa, 228

Andreis, Angelo 412 bis

Angeletti, Glauco 413

Annoni, Antonio Marcello 35

Assessorato alla Cultura di Recoaro
649

Attlmayr, Friedrich von 14

Atz, Karl 33

Ausserer, Karl 600

Avesani, Bruno 315, 344, 369

Azzalini, Agostino 663

Azzalini, Giovanni 667

Bacher, Josef 555, 566

Bancalari, G, 468

mxmw%cr_ Aristide 30, 32, 478, 480-

Bardin, Mario 644 (C)

Baretioni, Ugo 644 (C)

muwwmo_d&. Francesco Stefano 428,

wmzo_cam. Simone Pietro 428
ass, Alfred 28, 476, 482483

Basso, Mario 452 (C)

Becker, Hans 63, 561

Bellinello, Pier Francesco 114 bis

Bellotto, Alfonso 64, 97,563 — 508
(C), 524 (C), 529 (C), 542 (C), 566-
567 (C)

Benedetti, Alberto 107, 283

Benedetti, Francesco 284

Benetti, Attilio 126 bis, 262, 282,
288, 327, 383, 396, 400-401, 411

Benetti, Benedetto 478, 492

Benetti, Rita 401

Bergamini, Chiara  330-331

Bergmann, Joseph  444-445, 448 —
446 (C), 448 (C)

Berni, Pietro 289 — 374 (©

Bernoulli, Johann 2

Bertizzolo, Edoardo 515

Bertoldi, Maria Beatrice 574575

Bertoli, Pio 644 (C)

Bertolini, Virginic




Bjornstahl, Jacob Jonas 144

Boasi, Rosina 179

Boie, Heinrich Christian 147

Bolfe, Maria Grazia 644 (C)

Bologna, Carlo 263

Bologna, Giacomo 637 — 633 (C)

Bonato, Modesto  449-452

Bonato, Sergio 125, 521, 533, 545
— 542 (C) — 333 bis (T)

Bonatti, Flavio 630

Bonazzi Picotti, Nini 408 (C)

Bondardo, Marcello 239, 278, 290

Bonioli, Luigi 258

Bonomi, Ezio 274, 291, 351, 384,
387, 401

Borghetti, Dina 193

Bortolami, Sante 545

Bortoli, A. M. 474, 484

Bosco, Domenico 161

Bottea, Tommaso 587

Braggio, Pierantonio 90 (T)

Brazzale, Antonio 509

Brazzale, Marco 545

Brazzale, Sandro 522

Brentari, Ottone 465

Brida, Luciano 611

Brugnoli, Pier Paclo 129 (C)

Busato, Pietro Alvise 662

Biisching, Anton Friedrich 143,
146, 149-150, 430, 432-433

Busellato, Leonardo 653

Cacciavillani, Ivone 525, 545

Cainelli, Giovanni 110

Caldogno, Francesco 421

Caltran, Tarcisio 232

Camposilvan,
Cantarelli, Fausto 413
Cantu, Cesare 11

o 33 349, 352, 358,

Caporal, Carl
394-395, 401, 412 ter

Cappellari, Paola 532
Cappelletti, Giovanni 256, 359
Cappelletti, Giuseppe 168-169, 172,

177-179, 181-183, 185-189
192, 195, 200-202, Na-mwm. www.
210211, 213, 222,256

Carotta, Alberto 658

Castaldini, Alberto 124, 396, 401

Castellazzi, Laura 293

Catazzo, Domenico 142, 147, 165,
278

C un..-:, i, Nino 309, 363

anmﬂa Turistico Giovanile 364-366

Chiminelli, Luigi 636

Cieno, Gian Francesco 173, 175-176

Cilja 183

Cipolla, Carlo 161-162, 164-165,
167, 170, 174,373, 638 — 128 (C),
132 (C)

Cipolla, Francesco 161-162, 164-
165, 167, 171, 178,373 — 128 i
132 (C) — 181 (T)

Cobello, Laura 297

Cocco, Felice 646, 634

Cocco, Lina 126 bis

Coletti, M. 440 (T)

Collareda, Giacomo 644 (C)

Colognato, Antonio 184 bis

Conforto, Gianni 644 (C)

Coppari, Maria Fiorenza 371

Corbellari, Valentino 167

Corbioli, Domenico 285

Corna da Soncino, Francesco 129

Cornale, Adriano 6350

Corra, Giuseppe 243,249,317
Corrain, Cleto 244-245, 250, 259
Cortelazzo, Manlio 545

Cortese, Antonio 644 (C)
Costa, Giuseppe 505,
Costa Pruck, Giovanni 4,
148 (T), 433 (T)

Cremon, Rosa 256
Crisma, Aulo 294,
Cristofari, Maria
Czoernig, Carlvon 24

Dal Bosco, Andrea 168
Dal Bosco, Cits 205

Bruna
. Angelo

Dal Pozze >._.,_cz:m._%_ (C) — 144 )

s, 441, 457 =
_HM Pozz0, Mateus 670
Da Schio, mw_f::m_a m&ma

. Carlo, erio OO0
Wﬂa nceschi, Luisa 644 AD.
Delibori, Maurizio 378 bis (C), 404

bis (C)
Del Negto,
De Marzi, Bepi
De Munati, Gabriella 660
De Nale, Mario 664
De’ Tecini, Francesco 584
Dolfini, Giorgio 60
Drago, Giando 644 (C)

Drago, Stefano 644 (C)

Fdwards, William Frédéric shik

Ercoli, Luigi 169

F. 201 bis

Fabbris, Antonio  246-247, 256, 406
Wmuc (C) — 225 (T)

Faé, Giovanni (“Gianni”) 214, 219-
220, 226, 230, 233, 240-241, 256,
wmu 275, 295, 375 — 206 (T), 259

mmmmoa. Eligio 253, 256, 259, 335

Fatuzzo Maria Grazi

—um<w_.:. : i azla w,_.m

o

Federzonj 1. 6 bis

Ferrarg H__ g

Ferrero, awwvaﬂm 644 (C)

wwmwwm_nm&onm wmm.wﬁ 276
il A

Fig 1y i, S

486,594

Fink, Hans
Finsterwalder, Karl 608—43 ()
Fontana, Amedeo Secondo 643 bis
Fraccaro, Plinio 479
Franco, ichela 308
Franzoni, Lanfranco 215, 221, 260,
265, 310, 345, 393, 401, 414
ino 469, 472, 477

Frescurd, Bernardi 469, 4 s
Frigo, Simeone Domenico ( Metel”)

511
Frigo Knieper, Maria 511 (T)
Frommann, G. Karl 453

Fulda, F. K. 145, 148

Gaiga, Ermanno 218
Galante, Francamaria 644 (C)
Galanti, Arturo 20
Gamillscheg, Emst 557
Gasparella, Renato 646
Gasparin, Basilio 644 (C)

Gasperi, Fulvio 563
Gianfranco 401,415

Gasperini,

Gasser, Anna 124 (T)

Geiser, Remigius 546 bis
644 (C)

Geminiani, Catlo
Gentile, Margherita 503
Gerola, Berengario 39

Gios, Pierantonio 540, 545
Giovanelli, Benedetto 8
Gironi, Giorgio 266

Gleria, Entico 118, 126 bis
Gotfer, Aldo 603

Gorlin, Giuseppe 633

Gossel 430

Gottardelli, I. 172 (T)
Grandotto, Damiano 412 quater
Gregoletto, Rosa Maria 333
Grienberger, Theodor von 475
Griso, Andrea 157

Gruppo di ricerca “1 5 Turritella”
126 bis b
Gruppo Grotte
bis (¢ SR




89, 95, 98, 120, 397, 537 — 545
bis-ter (C)

Hochkofler, Elisa 180

Hormayr, Joseph von 5

Homung. Herwig 84

Homung, Maria 53, 61, 72-74, 84,
87, 99-100, 104, 115 bis, 121-
122, 124 bis, 337, 398, 502, 534,
542 bis, 545-546 — 36 (C), 106 (C)

Ia 183

Jeckel 480

Kink, Rudolf 586 (C)

Klinge, Ernst Friedrich

Kogler, Siegfried 121

Kohl,].G. 443

Kohler, Reinhold 634 ter

Kranzmayer, Eberhard 36, 38, 44,
47,51, 106, 127, 197-198

Kuhebacher, Egon 52

Lavagnoli, Gian Ivo 319

Leck, Hans 19

Leibniz, Gottfried Wilhelm 137

Leite de Souza, André 671

Lessiak, Primus 492

Lilio, Zaccaria 420

Lobbia, Nico 516

Lora, Antonio 652 bis

Lorato, Bruna 644 (C)

Lotenzi, Ernesto 585 (C)

Lorgna, Antonmaria 146, 432

Loschi, Alfonso 425

Losco, Ada 644 (C)

Macea, Giovannj Gaetano 437

Maffei, Scipione 138

Magagnato, Licisco 279

Malfatti, Bartolomeo 18

Mantese, Giovanni 640-643
651, 654 L

Mantovani, Pietre 409

Marangon, Massimiliane 543
Marcato, Carla 374

Marchi, Gian Paolo 129 (C)
Emn.ncu.um. Giorgio 88, 296, 665
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